
Powszechny

dziennik praw państwa i rządu
dla

cesarstw a austriackiego.
Część IX.

w y d a n a  i r o z e s ł a n a  
w wydaniu wyłącznie niemieckiem: 16. Stycznia 1 8 5 0 , w wydaniu niniejszem dwujęzykowem:

1.9. Kwietnia 1851.

Cesarski patent z dnia 30. Grudnia 1849,
k to r e m  się  w y d a je  i o g ła s z a  k o n s t y t u c j a  k r a jo w a  d la  k s ię s t w a  Styryi  

w r a z  z n a le ż ą c ą  do n ie j  u s ta w ą  o w ylio ra cli  n a  s e jm  k r a jo w y .

My tiaaciszek Józef pierwszy ,
z B o ż e j  ł a s k i  C e s a r z  A u s t r y a c k i ;
Król ęgierski i Czeski, Król Kombardyi i W enecyi, )almacyi, 
Kroacyi, Sławonii, Galicy), Lodoineryi i illiryi; Kroi Jerozolimy 
i 1. d.; Areyksiążc Auslryi; \\ ielki-Książe Toskany i Krakowa; 
Książe .Lotaryngii, Solnogrodu, Slyryi, Karynlyi, Krajny i Bu
kowiny; W i elki -  Książe Siedmiogrodu; Margrabia Moraw ii; 
Książe górnego i dolnego Szląska, Modeny, Parmy, Piacency i 
Gwastaili, Oświecima i Zalora, Cieszyna, Fryjulu, Gaguzy i Za
dry; uksiążęcony Hrabia Habsburga, Tyrolu, Kiburga, Gorycyi i 
Gradyski, Książe Tr.>denlu iBryksenu; Margrabia górnej i dolnej 
Luzacyi i na ls lry i;  Urabia HoJienembsu ; Feldkireiiu, Bregencu, 
Sonnenberga i.l. d ; PanTryeslu , Kat lary i na Marchii w indyjskiej ; 
W ielk i-  W  oje*tioda województwa Serbii i t. d. i l- d
w  wykonaniu §§fów  71— 83. konstytucyi paiislwa za poradą Naszej Rady ministrów 
postanowiliśmy, dla księstwa Styryi obwieścić i w  wykonanie wprowadzić na
stępującą konstytucyę krajową w raz z załączona do niej ustawą o wyborach na sejm 
krajowy.

Konslytucya krajowa
dla

k s i ę s t w a  S t y r y l .
I. 0  k r a j u :

§. 1 . Księstwo Styryi stanowi nierozłączną część składową (Medzipznej mo
narchii austryackiej . jest oraz krajem koronnym tego cesarstwa.

§. 2 . Stosunek księstwa Styryi do całej monarchii, konstytucyą państwa jes t  
ustanowiony.
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K aiserlich es P a te n t vom  30. D ecem ber 1849,
tv n a u i'v h  tlie  J/untleHverfun^irnff f ü r  tlus J te  r s o p in m n  S tr y e r tn u r n
( ( c i  « / « « u  i/e h iirig en  Eiuntltags  -  W a h lo r d n u n g  erlo g n en  u n d  v e r b ü n d e t

w ir d .

Wir Franz Joseph der Erste,
v o n  G o t t e s '  G n a d e n  K a i s e r  v o n  O e s t e r r e i c h }
König von Hanaarn und Böhmen, A Onig der Lombardei und Venedigs, von 
Dalmatien, Croaliru, Slavonien, GalizieUj ,Lodomerien und Wn'ien, König von 
Jerusalem e tc .; Erzherzog von Oesterreich; Grossherzog von Tospana und 
K rakau; Herzog von Lothringen, von Salzburg, Steger, K ä m t  hen,Krain und der 
Bukowina ; Grossf'urst von Siebenbürgen■Markgraf von Muhren ; Herzog von 
Ober- und Nieder-Schlesien, von Modena, Parma, Piacenza und Guastalla, von 
luschu'ifz und 7j(itor, von Teschen, Friaul, dagusa und 7 jara; gefürsteter Graf  
von Habsburg, von Tirol, von Kglmrg, Görz und Gradiska; Fürst von Trient und 
B rixen, M arkgraf von Ober-und 1 ■eder-tuiusUz und in Jsh ieu, Graf von Hohen- 
embs, Feldkirch, Bregenz, Sonnenberg etc.; Herr von Triest, von Cat taro und auf 
der windischen M ark ; Grosswoiwod der Woiwodschaft Serbien elc. etc.
haben Uns m  Vollziehung der $ $ . 7 7 — 8 3  der R eichsverfassung  über E inra then  Unseres M m i-  

sterra thes bestimmt gefunden, fü r  das H erzogthum  S teyerm a rk  nachstehende L a n d este r fa ssu n g  und  

die ihr beiliegende L a n d ta g s-W a h lo rd n u n g  zu  verkünden  und in  W irksam keit zu  se tzen :

L andesverfassung
f ü r  d as

H e r z o y  t h u t n  & e y  e r  ma r l i ,
I .  V o m  L a n d e .

g  1. V a s  H erzogthum  S teyerm a rk  is t ein. un trennbarer Bestandtheil der österreichischen  

E rbm unarchie und ein K ronland dieses Kaiserthutns.
S . 2 . Das Verhältniss des H erzogthum s S teyerm a rk  zur G e s a m m t - Monarchie is t durch die 

R eich st erfa  s sung bestimm t.
4 7 *



W  okresach, konstytucją p«ństwa oznaczonych, z« waru w a na jest temu lisię 
stwu saiuoistność.

§. 3. Mieszkające w  kraj a szczepy luclti są równouprawnione i mają nienaruszalne 
prawo do strzeżenia i pielęgnowania s ^ e j  »ai ode w ości i języku.

§. 4. Granice księstwa tylko na mocy ustawy mogą być zmienione.
§. 5. Księstwo Styryi zachowuje dotychczasowy swój herb i barw y krajowe. 
§. 6 . Grac jest głównem miastem księstwa Styryi.

II. O z a s t ę p s t w i e  ( r  e p r  e z e n t a c y  i) k r a j o w e m  w  o g ó l n o ś c i .

§. 7. Księstwo Styryi reprezentuje w  sprawach krajowych sejm krajowy.
§. 8 . Wszelkie sp raw y, nie uznane , ani konslytucyą państwa ani ustawami 

państwa, za spraw y krajowe, do zakresu działania władzy państwa należą.
§. 9. Za spraw y krajowe są konstytucyą państ\va uznane : •

I. Wszelkie rozrządzenia tyczące s i ę :
1 . kultury k ra jo w e j ;
2 . budowli publicznych, kosztem kraju zastąpionych ;
3. zakładów dobroczynności w kra ju ;
4. budżetu i składania rachunków krajuwych:
а ) tak co do dochodów krajowych z zarządu majątkiem, do kraju należącym, 

z opodatkowania dla celów krajowych i z użycia kredytu krajowego, jako też :
б) co do wydatków krajowych, tak zwyczajnych jak nadzwyczajnych,

II. Bliższe rozrządzenia w  obrębach ustaw państwa, względem
1 . spraw gminnych
2 . spraw kościelnych i szkolnych;
3. dawania podwód, tudzież względem pruwidowania i kwaterowania wojska; 

nakoniec
III. Rozrządzenia względem przedmiotów, ustawami państwa do zakresu działania 

władzy krajowej wskazanych.
§. 10. Praw a, należące do zakresu działania reprezentacyi krajowej, wykonywa 

albo sam sejm krajowy, albo też wydział krajowy.

III. O s e j m i e  k r a j  o w y .n .

§• 11. Sejm krajowy księstwa Styryi utworzony będzie z uwzględnieniem 
wszystkich interesów krajowych i składa się z sześćdziesiątu pos łów , a to :  

u) z dwudziestu posłów z najwyżej w  kraju opodatkowanych;
6} z dwudziestu posłów z miast i miasteczek targowych, w  ustawie wyborczej 

wyrmenionych;
c) z dwudziestu posłów z gmin pozostałych.
§. 1 2 . Po wołanie posłów do sejmu krajowego dzieje się przez w ybór bezpośredni. 
Ustawa wyborcza dla księstwa Styryi zawiera bliższe postanowienia, tak co 

do porozdzielania posłów na powiaty wyborcze, utworzyć się mające, jak też co do 
postępowania przy wyborach.

m  13. Cesarski pa ten t  zd n ia  30. Grudnia 1849.
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Innerhalb der durch die R eichsverfassung  fest.gestellten Beschränkungen w ird  diesem  

llerzogtham c seine Se lbstständ igke it gew ährleistet

■— § . 3 . D ie im  L ande wohnenden Volkstäm m e sind  g leichberechtig t, und haben ein unver-  

letzliches Recht a u f  W anrung  und Pflege ih rer N a tiona litä t u n d  Sprache.

§ . 4 , Die G räm en  des Ilerzhoglhum s dürfen  nur durch ein Gesetz verändert werden.

&' 5. D as H erzogthum  S te g erm a ik  behält sein  bisheriges W appen und die Landesfarben

§■ 6 . G ratz is t  die H aup tstad t des H erzogthum s S teyerm a rk .

I I  VOn dvi L u i id c s v e r h  a lu n y  ü b e t f ih u p l.

S . 7. D as H erzogthum  S teyerm a rk  w ird  in den Landesangelegenheiten tarn L and tage vertre ten

§ . 8 . A lle A ngelegenhe iten ; welche nicht durch die R eichsrerfassnng  oder durch R eichs-  

gesetze a ls Landesangelegenheiten erklärt w e rd e n , gehören zu  dem V 'rk u n g  skr eise dei R eichs

gew alt.

S . 9 . A ls  Landesangelegenheiten werden durch die R eichsverfassung  erklärt .

J. Alle Anordnungen ui B e tre ff

1. der L a n d esc u h u r;

2 der öffentlichen B a u te n , welche aus Landesm itleln  bestritten  w erden;

3 . der W ohlthä tigkeitsansta lten  im  L a n d e ;

4 . des Voranschlages und dm Rechnungsleg taty des Lundes j sOiiuhl

<0 hinsichtlich der Landeseinnahm en aus der Verw altung des dem L ande gehörigen Vermö

gens, der Besteuerung fü r  Landeszw ecke und der Benützung des Landescredits, als 

b )  rücksichtlich  der ordentlichen und  ausserordentlichen L ardesausgaben .

II. Die näheren A nordnungen inner den G runzen der Reichsgesetze in  B etreff

1. der G em eindeangelegenheiten;
2 . der K irchen- und  Schulangelegenheilen;

3. der V orspannsle istung , dann der Verpflegung und E inquartierung  des H eeres; endlich

III. Die Anordnungen über je n e  G egenstände, welche durch Reichsgesetze dem W irkungskreise  

der L andesgew alt zuge-wiesen werden.

$ . 10. D is zum  W irkungskreise der L andesvertre tung  genörigen B efugnisse w erden cntioeder 

durch den L and tag  s e lb s t , oder durch den L andesausschuss geübt.

I l i  V o n  d e a l L a n d ta g e .

§ . 11. D er L andtag  des H erzoglhum s S teyerm ark  w ird  m it B eachtung aller Landesinteressen  

zu sa m m en g e se tz t, und besteht aus sechzig  A b g eo rd n e te n , näm lich:

a)  aus z w a n z ig • Abgeordneten der H öchslbesleuevten des L a n d es;

b ) aus zw anzig  Abgeordneten  der m  der W ahlordnung benannten S tä d te  und M ä rk te ;

c)  aus zw a n zig  A bgeordneten  der übrigen Gemeinden.

§ .  12. Die A bgeordneten zum  Landtage w erden durch directe W ahlen berufen.

D: W ahlordnung fü r  das H erzogthum  S te ye rm a rk  enthält die näheren Bestim mungen sowohl

über die Vertheilung der A bgeordneten a u f  die zu  bildenden W a h lb ezirke , als über das Ver
fahren  bei der W ahl.
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§• 13. Prawo w y b o r z e  ma w  ogólności każdy ob jw ate l  paóstwa austi yackiego, 
który pełnoletnim będąc, znajduje się w  zupelnem używaniu praw cywilnych i polity
cznych , i który w  księstwie Styryi albo opłaca roczną summę podatku "stałego, 
w  ustawie wyborczej ustanowioną, albo wedle poslauowieii ustawy wyborczej, z oso
bistej swej własności, posiada prawo wyboru do sejmu krajowego.

§ 14.' Ażeby kto do sejmu krajowego mógł być wybranym, musi sam posiadać 
prawo wybierania w  jakiej klasie wyborców tego kraju, przynajmniej od pięciu lat, 
wstecz licząc od dnia wyboru, być obywatelem paóstwa auslryackiego , w  zupelnem 
znajdować się używaniu praw cywilnych i politycznych i liczyć najmniej lal trzydzieści 

§. 15- Osoby, do których majątku konkurs otworzono (upadłość ogłoszono), tu
dzież takowe, których po ukończeniu postępowania konkursowego w  dochodzeniu za 
wolne od winy nie uznano, nie mogą ani na członków sejmu krajowego być wybrane, 
ani też, jeżeliby podczas otworzenia konkursu (ogłoszenia upadłości) posłami byty, 
członkami pozostać sejmu krajowego.

§■ ( 6 . Równie też od wybieralności wykluczone są osoby, które za winne u -  
znano zbrodni lub ciężkiego przestępstwa policyjnego, z chciwości zysku wynikłego, 
lub publiczną obyczajność naruszającego, lub też które dla innego jakiego praw prze
stąpienia osądzono najmniej na półroczną karę na wolności

Gdyby do sejmu krajowego w ybrane były osoby, które w  skutek oskarżenia o 
zbrodnię lun ciężkie przestępstwo policyjne'," z chciwości zysku wynikłe, lub publi
czną obyczajność naruszające, w  oikwyzyi zostają, lakowe żadnego nie mają prawa 
udziału w  posiedzeniach sejmu krajowego, dopóki sądowy w yrok  nie okaże,’czyli one 
obieralność do sejmu krajowego utraciły, lut) też takową utrzymały.

§. 17- Członkowie sejmu krajowego wybrani będą na ciąg lat czterech, po sobie 
następujących.

W ybory posłów na sejm krajowy nie mogą być przez wyborców odwołane.
Po upływie takowego czterolecia lun po nastąpieniem wprzód rozwiązaniu sejmu 

krajowego, tudzież i w tych przypadkach, gdyby tymczasem niektórzy z posłów w y 
stąpili, zq świata zeszli lub tez potrzebną do obieralności własność utracili, będą 
nowe wybory rozpisane.

Byli członkowie sejmu krajowego na nowo są obieralnymi.
§. 18. Jeżeli kt o,  urząd publiczny piastujący, do sejmu krajowego wybranym 

zostai, takowemu urlupu odmowie nie wolno.
19. Członkowie sejmu krajowego doslają ryczałtowe wynagrodzenie (p au -  

szale) za koszta podróży i pobytu podczas sejmowania.
Pokrycie tego wynagrodzenia kosztem kraju ma być zastąpiune. 
v\ ysokość kwoty wynagrodzenia tego wyznaczoną będzie ustawą krajową, a za

nim ta do skutku przyjdzie, drogą rozporządzenia.
§. 2 0 . 1 osłom do sejmu krajowego obranym, nie wotno żadnych przyjmować in -  

strukcyi, i ci prawo głosowania tylko osobiście w ykonyw ać mogą.
§. 21, Cesarz corocznie zwołuje sejm krajowy, a to z reguły  w  Listopadzie, 

i na sześciotygodniowy przeciąg czasu.
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g . 13. W ahlberechtigt is t int Allgem einen je d e r  österreichische Reichsbür ger, welcher g ro ss -  

jä h r iy  u n d  im  vollen Genüsse der bürgerlichen und  politischen Rechte befindlich i s t , und int 

H erzogthum e S te ye rm a rk  entweder den durch die W ahlordnung festgesetz ten  Jahresbetrag an 

directer S teuer zah lt, oder nach den Bestim m ungen der W ahlordnung verm öge seiner persönlichen  

E igenscha ft aas Wahlrecht,gz;um L andtage besitzt

S . ' 14. Um in den L andtag  gew ählt werden zu  höhnen, m uss m au selbst in  einer UZähler- 

classe des Landes w a h lb erech tig t, seit icenigstens f ü n f  J a h r e n , vom  W ahltage zurückgerechnet, 

österreichischer R e ich sb ü rg e r , im  Vollgenusse der bürgerlichen und politischen R echte befindlich, 

und m indestens dreissig  Ja h re  a lt seyn.

S . IS . P ersonen , über deren Vermögen Convurs eröffnet i s t ,  und  solche, die gacli ytspflo- 

gener C oncursverhundlung in  der U ntersuchung nicht schuldlos erk lä rt 'w urden, können iveder 

zu  M itgliedern des L and tages gew ählt w erden, noch w enn sic z-vr Zeit des Ausbruches des C on- 

curses Abgeordnete s in d , M itglieder des L andtages bleiben.

tb . Eben so sind  von de, W ählbarkeit ausgeschlossen jene Personen, weiche eines Ver

brechens oder einer aus G ewinnsucht hervorgegangenen oder die öffentliche S ittlichke it verle tzen 

den schweren P o lizc iübertrc lung 'schuld ig  erkann t w erden, oder welche wegen einer ändern G e- 

setzubi rlrctung  zu  ctncr m indestens halbjährigen F reiheitsstra fe  ven irthcilt u n dca.

W enn Personen in  den Landtag gew ählt s in d , die über eine A nklage wegen eines Verbre

chens oder einer aus Gewinnsucht hervorgegangenen , oder die öffentliche S ittlichkeit verle tzen

den si hweren Polizciübcrtrelung in Untersuchung stehen, so haben sie k a n  Recht, an den L a n d -  

tagssiizungen Theil zu nehm en, so lange das richterliche E rkcnnhuss nicht herausgestcllt hat, 

ob sie dcC W ählbarkeit fü r  den L and tag  verlöt en ode, behalten haben.

§ . 17. Die M itglieder des L andtages werden a u f dir, D auer ra n 'a u er  av.j einander fo lgen

den Ja h ren  gew ählt

Die W ahten der Abgeordneten zum  L andtage können von den  H ählcrn nicht w iderrufen  

werden.

Nach A b la u f der vierj hrigen Periode u d a  m ich der frü h er  vi folgten jh iflö sung  des 

L a n d ta g e s , so wie in  den Fallen, w enn inzu  fLohen einzelne Abgeordnete a ustre ten , m it Tod ab

gehen, oder die zu r  W ählbarkeit erforderliche E ignung verlieren , w erden neue W a lü fh  ausge
schrieben.

Gewesene Landlagsm itg lieder können wieder gew ählt werden.

§ . 18. II ird  Jem and, der ein öffentliches A m t bek le idet, in  den Landlag  gew ählt, so d a r f  

mm der Urlaub rucht versa g t -werden.

$ .  19, Die M itglieder des L andtages erhalten ein E ntschädigungspauschale fü r  die Kosten  

der Reise und  des A ufen tha ltes w ährend der Session.

D er A u fw a n d  fü r  diese E ntschädigung is t aus Landesm itteln  zu  bestreiten.

D ie Höhe des E n tschädigungsbetrages w ird  durch ein L andesgesetz und  bis zu  dessen Z u 

standekom m en im Verordnungsw ege bestim m t

S . 2 0 . D ie in den L andtag  gew ählten  Abgeordneten  dürfen  keine Instructionen annehmen

und ihr Stim m recht nur persönlich  ausüben.

§■ 2 L  D er L and tag  w ird  vom  K aiser jä h r l ic h , und  zw a r  in  der R egel tttl N ovem ber , und

a u f  die D auer von sechs  II liehen berufen.



Na uzasadniony wniosek sejmu krajowego Cesarz ciąg sejmowaniaprzedfużyćmoże.
Oprócz tego może sejm krajowy przez Cesarza także i do nadzwyczajnego sej

mowania być zwołany, w  celu przedsiębrania szczególnych czynności lub obradowania 
nad specyalnemi przedstawieniami.

2 2 . Sejm krajowy nic może jednocześnie z sejmem państwa być zebrany,
§. 2 3. Sejm krajowy zgromadza sio .w  Gracu, może go jednak C e s a rz ' i  do 

'..mego zwołać luejsca w  granicach księstwa Styryi.
§. 24. szyscy posłowie stanowią w  sejmie krajowym jedno zgromadzenie.
§. 25. Każdy poseł ma na wstępie do sejmu krajowego złożyć przysięgę wierności 

Księciu Cesarzowi, i tak na konstytucyę państw a, jak też na konslytucyę krajową.
§. 2 0- Sejmowi krajowemu przysłużą prawo rozpoznawania wykazów w ybor

czych uuv\u wstępujących cz łonków , jako tez orzekani; względem przypuszczenia 
takowych,

§ 27. Sejm krajowy mianuje na gza& sejmowania Prezesa swego i W ic e -P re z e -  
sa bezwzględną głosów większoścją. ■ • - —

§. 28. Posiedzenia sejmu krajowego są jawne. Wyjątkowo może się odbyć 
i poufne posiedzenie, jeżeli tego albo prezes albo najmniej pięciu członków żądają , 
jeżeli sejm krajowy po oddaleniu słuchaczy za leni się oświadczy,

§•. 29- Pclycye wtedy tylko sejm krajowy., przyjmować może, jeżeii są pr^ez 
którego z członków podane

Deputacye nie mogą ani przed sojin krajowy być przypuszczane, ani przez oddział 
lub leż wydział onegoż przyjmowane.

§. 3U. Do stanowienia uchwały potrzeba obecności większej ilości konstytucyj
nych członków sejmu krajowego, ważność zaś uchwały wymaga bezwzględnej w ię
kszości głośmy obecnych. Przy równości głosów, ma się wniosek, pod obradę wzięty, 
uważać za odrzucony .

§. 31. Tajne głosowanie za zwyczaj m.ejsca nie ma.
W yjalk ' wzgledem przedsiębiac się mających w y b o ró w , lub obsadzeń, zosta

wiają się regulaminowi o sprawo w aiuu interesów.
Ustawa o wyborach na sejm państwa postanowi, w  jaki sposób posłowie do 

wyższej Izby sejmu państwa wybrani będą.
§. 32. Namiestnikowi księstwa Styryi lub zesłanym  przez niego komi

sarzom służy prawo, na posiedzeniach sejmu krajowego zasiadać, i każdego czasu głos 
zabierać; w głosowaniu lody tylko udział biorą, jeżeli są członkami sejmu krajowego,

§• 33. Bliższe postanowienia, tyczące się załatwienia in teresów sejmu krajowego 
zawiera regulamin o sprawowaniu interesów'.

fenże, dopóki nie zostanie ustanowiony w obrębach zasad, konstylucyą oznaczo
nych, ustawą krajową w drodze rozporządzeń uregulowanym będzie.

§ 34, Cesarz wykonywa spoinie z sejmem krajowym władze prawodawczą 
w  sprawTach krajowych.

§. 35. Praw o proponowan a ustaw w  sprawach kraju wych przysłużą Cesarzowi, 
jako też i sejmowi krajowemu

1 5 0  I Z. Cesarski palent /, (lni;n:iü. Grudnia 184S).
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A u f  begründeten A n trag  des L and tages kann der K aiser die S itzungsze it verlängern.

A usserdem  kann der L a n d ta g , um besondere Acte vorzunehm en oder specielle Vorlagen  

zu  berathen, vom  K aiser auch zw  einer ausser ordentlichen Session  zusam m enberufen  werden

§ . 22. D er L a n d ta g  d a r f  nicht gleichzeitig  m it dem R eichstage versam m elt segn.

§ . 23 . D er L a n d ta g  versam m elt sich in  G ratz  , kann aber vom  K aiser auch an einen

anderen Ort innerhalb der G runzen des Ilerzogthum s S teyerm a rk  beru fen  werden.

§ . 2 4 . Säm m tliche Abgeordnete bilden im  L a n d ta g e  E ine Versam m lung.

§ . 23 . Jeder A bgeordnete ha t bei dem E in tritte  in  den L and tag  den E id  der Treue dem  

K a iser-H erzo g e  und sow ohl a u f die R e ich s- als a u f  die L andesverfa ssung  zu  leisten.

§ . 26 . Dem L and tage steht das Recht z u , die W ahlausw eise der neu eintretenden M it

glieder zu  p rü fen , und über deren Z u lassung  zu  entscheiden.

§ . 2 7 . Der L a nd tag  ernennt durch absolute S tim m enm ehrheit seinen Präsidenten  und  V ice- 

präsiden ten  fü r  die D auer der Session.

S . 28 . Die L and tagssitzungen  sind  öffentlich. Ausnahm sweise kann eine vertrau liche S itzung  

gehalten werden, w enn entw eder der P räsiden t oder w enigstens fü n f  M itglieder es verlangen, 

und nach E n tfernung  der Z uhürer der L andtag  sich d a fü r  entscheidet.

§ .  2 9 . B ittschriften  d a r f  der J.andtag nur annehm en, wenn sie ihm durch ein M itglied  

überreich t w erden.

D eputationen dürfen  w eder a u f  dem L andtage zugelassen, noch von einer Abtheilung oder 

einem Ausschüsse desselben angenommen werden.

§ . 30 . Z ur B esch lussfassung  is t  die A nw esenheit der M ehrzahl der verfassungsm ässigen  

Landtagsm itg lieder, und  zu r  G iltigkeit eines B esch lusses die absolute Stim m enm ehrheit der A n 

wesenden erforderlich. B ei Stim m engleichheit is t der in  B era thung  gezogene A n tra g  als ve r 

w orfen  anzusehen.

§ . 31. Geheime Stim m gebung findet in der R egel nicht sta tt.

Die Ausnahm en in B etre ff vor zunehm ender W ahlen oder B esetzungen  bleiben der G eschäfts

ordnung Vorbehalten.

Die R eichstagsw ahl-O rdnung lOhd bestimmen , a u f  welche A r t  die Abgeordneten fü r  das 

Oberhaus des R eichstages gew ählt w erden.

S . 3 2 . D er S ta tth a lte r  des Ilerzogthum s S teyerm ark , oder die von ihm abgeordneten Com- 

m issärc haben das R echt, im  L andtage zu  erscheinen und jed erze it das W ort zu  nehm en; am 

den Abstim m ungen nehmen sie nur Theil, wenn sie M itglieder des Landtages sind.

S . 33 . Die näheren Bestim m ungen über die A r t der Geschäftsbehandlung des Landtages  

enthält die G eschäftsordnung.

So lange diese nicht innerhalb der d m c h  die Verfassung bestim m ten G rundsätze durch ein 

Landesgesetz fe s tg cs tc llt ist, w ird  sic im  Veroi'dm m gsivege geregelt.

§ . 3 4 . D er K a iser im  Vereine m it dem L and tage  üb t die gesetzgebende Gewalt in L a n -

desangelcgenheiten.

§■ 3 3 . Dem K aiser, so w ie dem  Landtage steht das Recht zu , in Landesangelegenheiten  

Gesetze vorzuschla.gen.

(IX. Polu.) 48
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§. 3b. Do każdej krajowej uslawy potrzebna jest zgodność Cesarza i sejnm 
krajowego.

Wnioski ku wydaniu ustaw, które przez sejm krajowy «11)0 przez Cesar/.« u(l> /. u co
li e zostały, nie mogą w czasie tego samego sejmowania znowu być wytaczane

§. 37. Jeżeli sejm krajowy nie jest zebrany, a zachodzi potrzeba nagłych, usta
wami nieprzewidzianych środków, grożąca niebezpieczeństwem ze zwłoki dla księ
stwa S tyryi, natenczas ma Cesarz p raw o ,,  potrzebne zaprowadzić rozrządzenia 
z prowizoiyezną prawomocnością, pod odpowiedzialnością ministerstwa, wszakże 
z obowiązkiem wyłożenia w  tyra względzie powodów i skutków najpicrwszcmu 
sejmowi krajoivemu

§. 38. Stosownie do 33 i 3 ti konstylucyi państwa, i o He takowa rozporządza, 
należą w  obrębach ustaw państwa, do zakresu działalności sejmu krajowego, mianowi
cie także prawne postanowienia, dotyczące rozdrobnienia i połączenia gruntów, zakła
dów zwilżania po i ,  instytutów kredytu krajowego i asckuracyi.. krajowych,, w yw ła 
szczania dla celów kultury krajowej, lab dla publicznych budowli krajowych, zakładów, 
kosztem krajowym utworzonych lub utrzymywanych, w celu podźwigiiicnia kunsztów i 
nauk, niemniej produkcyi pierwotnej i wewnętrznego obrotu w kraju, budowli publi
cznych dla celów krajowych i kosztem krajowym przedsiębranych, osobliwie dla rzeczy 
komuiiikacyi krajowej i dla instytutów krajowych, tudzież zaopatrywania ubogich, o 
ile toż nieprzypada zastępstwu gminy miejscowej, powiatowej lub obw odow ej. nakonice 

mdacyi, prebend i krajowych zakładów dobroczynności, o ile lakowe albo do zakresu 
działania dawim, stanów korporacyi należały, albo do tacy i z funduszów krajowych 
wymagają, nienaruszajac rozporządzeń,zaprowadzonych przez założycieli co do nada
wania, zarządu i użycia.

§• 39. Gospodarstwo brejo we co rok się urządzi ustawą krajową podług bu
dżetu, wszystkie dochody i wydatki uwidoczniającego, i przez namiestnika sejmowi kra
jowemu przedkładanego.

§• 40. Dochody krajowe wpływają z opodatkowania dla celów krajowych, z uży
cia kredytu krajowego i z zarządu majątkiem, do kraju należącym.

podatkowanie dla celów krajowych i użycie kredytu krajowego jest przedmio
tem ustawodawstwa krajowego

Sejm krajowy czuwa nad zachowaniem, zarządem i obracliowaniem majątku i 
dochodów Igrają

§ . 4 1 .  Summy podług budżetu, przeznaczone do pokrycia wew nętrznego gospo
darstwa zastępstwa krajowego, wydziałowi krajuwemu, summy zaś, dla innych celów 
krajowych, namiestnikowi do dyspozycyi będą oddane.

§. 42. Ogólny rachunek z gospodarstwa krajowego i wykazy tak stanu majatku 
jak rzeczy kredytowej kraju, corocznie sejmowi krajowemu przedkładane będą.

Grzewyżlii budżetu mają następnie do uznania ze strony sejmu krajowego być 
przedłożone
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3 6 . Z u  jed em  L andesgesetze is t  die Veher eins lim m ung des K aisers und  des L a n d 

tages erforderlich .

A nträge a u f  E rlassung  tu n  G ese tzen , welche durch den L and tag  oder durch den K aiser  

abgelehnt w urden sind, können in  derselben Session nicht w ieder vörgebräch t w erden .*

§ . 3 ?  Wenn der h ana iag  m en t versam m elt i s t ,  und d rin g en d e , in den Gesetzen m ent 

rorhcrgesehu .u  M a s s r ^ e ln  ,„it Gefah, da,» Verzüge fü r  S ieg erm a rk  erforderlich  sind,

so is t  der K a iser berechtigt., die nötliigcn Verfügungen unter V erantw ortlichkeit des M inisterium s 

m it prov isorischer G ese tzkra ft zu  , tr e ffe n ; jedoch  m it der Verpflichtung, darüber dem  näch

sten L andtage die Gründe und  E rfo lge darzulcge.n.

S .  des. Aach • Massgaoc. aer„ ,$§ . du und  K o  der. R eichsverfa ssw ng , und  so w e it es 

dieselbe anordnet, inner den Gränzen der Reichsgeselze, gehören zum  W irkungohreise des L a n d 

tages nam entlich auch die gesetzlichen Bestim m ungen über G rundzerstückungen und  Zusam m en

legungen , über B ew ässerungsanlagen , über L andescred ils und  L a n d es-A ssecu ra n z-A n sta lten , 

über die E xp ro p r ia tio n  zu  L a n d e s tu l tu r z v ic c k e n o d e r  zu  ö f fm t lk h m  L u n d esb a u lc n , über die 

aus Landesnültcln  begründeten  oder erhaltenen A nsta lten  zu r  Befördei tm y der Künste vm l 

W issenschaften , der U rpivduction  und  des Verkehres im Innern th s  L a n d es , über öffentliche, 

zu  L andeszw ei ken und aus Landesm itlcln  unternommene B auten , insbesondere fü r  das L a rd e s -  

Coiiimunicalioiiswesen und fü r  die L a n d esin s titu te , fe rn er über die A rm en -  V ersorgung , so w eit 

sie n icht der V ertretung der O r ts - ,  B e z irk s -  od< • Kreisgem einde anheim f ä l l t , endlich über die 

S tiftungen , P fründen und  M oh llhä iighcits-A nsta lten  des L a n d e s , in so ferne sie entweder zum  

W irkungskreise der ehem aligen ständischen K örperscha ft gehörten , o d e r . eine D o tu u n g  aus 

Landesmiltc.il, in A n so ru a t nehmen, unrorgegriffen  der von den S tifte rn  bezüglich der Verleihung, 

V erw altung und Verwendung getroffenen Verfügungen

§ . 39 . D er Landeshaushalt w ird  nach einem V oransch läge, der alle E innahm en und  

Ausgaben ersichtlich macht, und durch den S ta tth a lter  dem Landtage vor gelegt w i r d , jä h rlich  

durch ein L andesgesetz  fe s t gestellt

§  iO . Die Luudesüinnahm en flit ssen uns der Besteucixm g zu  Lundeszw cckeii, aus der B e

nutzung  des L andescred ils und aus der Verw altung des dem Lande gehörigen Vermögens.

Die B esteuerung zu  Landeszw ecken und die Benützung des L anJescred its is t  G egenstand  

der Landesgesetzgebung

D er L andtag  überw acht die Verw ahrung  , Verw altung und V errecn n m g  des Vermögens 

u n d  der E inkün fte  des Landes.

S . 41 . Die nach dem Voranschläge zu r  Deckung des inneren H aushaltes der L andesrer-  

tretung bestimmten B etrage  w erden dem Landesausschusse, und  die fü r  andere Landeszw eche  

bestimmten Sum m en dem  S ta ttha lter zu r  Verfügung gestellt.

. § . 4 2 . Die allgemeine Rechnung über den Landesliaushalt und  die A usw eise aber den  

S tand  des L andesverm ögens und L a n d es-C fed ilsw esen s w erden jä h r lich  d e m  Landtage vorgelegt.

Uebersclireitiingen des Voranschlages sind der nachträglichen A nerkennung von Seile des 

L andtages zu  unterziehen.
48 *



§. 43, Działalność sejmu krajowego w  sprawach gnii..nych uregulowaną będzie 
ustawą pn inną  i osohnemi statutami gminnemi

§. 44. Sejm krajowy księstwa Styryi sprawować ma oprócz już wymienionych, 
i inne interesa dotychczasowej reprezentacyi (zastępstwa) stanowej, o ile takowe na 
inne organa nic przechodzą, luk w  skutek zmienionych stosunków nie ustają.

Wyszczególnienie i przejecie tych in te resów , jest przedmiotem przedłożenia i 
obradowania pierwszego sejmu krajowego.

§. 45. Konstytucyjne sejmu krajowego prawo czuwania nad wykonywaniem ustaw 
krajowych, sejm krajowy w  ten sposób wykonywa, iż takowy, skoro oirzyma wiadomość 
o nieslosownem wykonywaniu ustaw krajowych, przeciw temu zażalenie swe wraz 
z wnioskiem ku zaradzeniu do namiestnika lub do ministeryum podaje.

§. 46. Celem uskutecznienia przedsiębiorstw kosztem k ra jow ym , zwłaszcza 
przy znaczniejszych budowlach luli przy utworzeniu ważnych zakładów, może sejm 
krajowy, za przyzwoleniem władzy wykonawczej/ ustanowić komisye specyalne, albo 
z grona sejmu krajowego, albo przez przyzwanie ku temu osobnych zaufania mężów.

§. 47. W  sprawach państwa, dotyczących księstw a, przystoi sejmowi krajo
wemu, na wezwanie ze strony władzy wykonawczej, obradować nad potrzebami i ży
czeniami kraju i wnioski swe przez namiestnika podawać.

§. 48. Cesarz odracza i zamyka sejm krajowy i może każdego czasu rozwiąza
nie onegoż zarządzić.

Nowe zwołanie sejmu krajowego ma w  razie rozwiązania onegoż przed upły
wem jego cztero lec ia , nastąpić w  przeciągu trzech miesięcy po rozwiązaniu onegoż, 
lub też, gdyby przypadały w  ówczas posiedzenia sejmu państw a, w  przeciągu dwóch 
miesięcy po odroczeniu lub zamknięciu sejmu państwa.

§• 49. £ kr a j owy może się na ośm dni odroczyć.
Do dluzszego odroczenia potrzeba zezwolenia Cesarza.
Bez poprzedzającego zwołania nie wolno sejmowi krajowemu zbierać się, ani też

po odroczeniu, zamknięciu lub rozwiązaniu sejmu krajowego nadal razem zostawać.
♦ " .........................

IV. O w y d z i a l e  k r a j o w y m .

§. 5U. Wydział krajowy składa się z sześciu członków.
Jednego członka wybierają posłowie, wybrani przez klasę wyborców najwyżej 

opodatkowanych (§. u ,  a ) ,  jednego członka wybierają posłowie, wybrani w  mia
stach i miasteczkach targowych (§. 11, b ),  a jednego członka wybierają posłowie 
gmin wiejskich (§ .  u ,  c)  z grona sejmu krajowego.

Trzech innych członków wydziału wybiera zgromadzenie sejmu krajowego 
z pośród siebie.

Każdy taki wybór odbywa się bezwzględną głosujących większością.
Jeżeli przy pierwszem i drugiem wybieraniu bezwzględna większość do skutku nie 

przyszła, ma się przedsiewziąśc*'ściślejsz\ wybór między onymi dwoma posłami, któ
rzy  przy drugiem wybieraniu najwięcej głosów otrzymali.

W  razie równości g ło só w , los stanowi.

1 5 8  18* Cesarski pa ten t  z dnia 80, Grudnia 1949.
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§ . 4 3 . Die W irksam keit des L andtages in  Gemcindeangelegenheiien w ird  durch das G e- 

meindegesetz und  durch die besonderen G em eindestatuten geregelt.

■ • S .  4 4 .  D er L and tag  des H erzogthum s S teyerm ark  hat aussei- den bereits erw ä h n ten , auch 

die übrigen Geschäfte der bisherigen stänaisch. n Vertretung zu  besorgen, in  so w eit dieselben  

nicht an andere O rgane übergehen, oder in Folge der geänderten  Verhältnisse aufhören

Die A useinandersetzung  und Uebernahme d ieser Geschäfte bildet einen G egenstand der Vor

lage und BeraÜ m ng fü r  den ersten  L andtag

§ . 4 3 . D as verfassungsm ässige  Hecht des L a n d ta g e s , die A usführung der L andesgesetze  

zu  überwachen, w ird  von dem Landtage in  der A r t geübt, dass derselbe, w enn er von einer unge

hörigen V ollziehung der L andesgesetze lienn tn iss  erhält, die Beschw erde darüber und  den A n 

tra g  a u f  A bh ilfe  bei dem S ta ttha lter oder bei dem M inisterium  einbringt.

§ . 4 6 , Z u r  A usfü h ru n g  von U nternehm ungen a u f  hasten  des Landes, besonders bei be

deutenderen B au ten  oder bei E rrichtung w ichtiger A nstalten , können vom Landtage, m it Z u 

stim m ung der vollziehenden Gewalt, Specialcom m issionen entweder aus der Mitte des L andtages  

oder durch B eru fung  besonderer Vertrauensm änner bestellt werden.

S- 4 7 . In  den das Ilerzogthum  betreffenden Reichsangelegenheiten steht cs dem L and

tage z u ,  über A u ffo rderung  von Seite der vollziehenden R eicksgew alt die B edürfn isse  und

W ünsche des Landes zu  berathen und seine Vorschläge durch den S ta ttha lter zu

erstatten.

§ . 4 S . D er K aiser vertag t und  schliesst den L anutag  und kann zu je d e r  Z eit die A u f

lösung desselben anordnen.

Die W iederberu fung  des L and tages hat im  Falle der vor dem Verlaufe seiner v ie r -  

j ä h  igen Periode erfo lg ten  A uflösung  inneiha lb  drei M onaten nach derselben , o d er , w enn in  

diese Z eit die S itzungen  des R eichstü <j< s fallen, binnen zw ei M onaten nach der Vertagung oder 

nach dem Schlüsse des Reichstages sta ltzußnden .

Ss. 4 9 . D er L and tag  kann sich a u f  acht Tage vertagen.

Z u  einer längeren V ertagung is t die Genehmigung des K aisers erforderlich.

Ohne vorausgegangene B eru fung  d a r f  der L and tag  sich nicht versam m eln, auch nach der

Vertagung, dem  Schlüsse oder der A uflösung  des L andtages nicht fe rn er  beisam m en bleiuen.

I V .  Von dem Landesmtsschusse.

S . SO. D er L andesausschuss besteht aus sechs M itgliedern.

E in  M itglied w ird  durch die von der W ählerclasse der H öchstbesteuerten (§ .  11, a )

gew ählten Abgeordneten, E in  M itglied durch  die in  den S täd ten  und M ärkten ( § . I I ,  b )  gew ählten  

A bgeordneten, und  E in  M itglied durch die A bgeordneten  der L andgem einden (§ . 11, c )  aus der 

Mitte des L and tages gewühlt,

D ie drei übrigen A usschussm itg lieder w erden  einzeln von der L a n d ta g srersa m m lu n g  aus ihrer 

M itte gew ählt.

Jede solche W ahl g esch e h t durch absolute M ehrheit der Stim m en.

Kom mt bei der ersten  und  zw eiten  W ahlhandlung keine absolute M ehrheit zu  Stande, so

is t die engere W ahl zw ischen jen en  beiden A bgeordneten  vorzunehm en, welche bei der zw eiten  

W aldhandlung die m eisten Stim m en erhalten haben.

B ei Stim m engleichheit entscheidet dann das Loos.
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§. 51. Na miejsce każdego pojedynczego członka wydziału wyhiera sie zastępcę, 
wedle oznaczonego w  powyższym paragrafie sposobu w y b ie r a n ia ,

Jeżeliby kio z członków wydziału, w  czasie gdy sejm krajowy nie jest zgroiiuaLu.ry, 
ze świata zeszedł, wystąpić miał, lub na czas dłuższy w  zajmowaniu się interesami 
Avyd:-.iałowcmi przeszkodzonym b y ł ,  tedy wstępuje zastępca, w ybrany  do zastąpieni'! 
owegOż członka wydziału.

Jeżeli sejm krajowy jest zgromadzony, tedy na miejsce stale nrakuj icego czion- 
ka wydziału, now y wybór przedsięwziętym bodzie,

§. 52. Członkowie wydziału krajowego obowiązani są w  Gracu zamieszkiwać. 
Oni z funduszu krajowego roczne pobierają w ynagrodzenie, którego summa 

ustawą krajową będzie wyznaczona.
§. 53. W ydział krajowy obiera prczydująccgo z grona swego na ciąg działania 

swego. ■
W  razie czasowego przeszkodzenia prczydująccgo zaslepuje 'go członek, z laty 

najstarszy"
§. 54. Do ważności jakiej decyzyi polr/.ebna jest, obecność najmniej czterech 

członków wydziału.
Uchwały zapadają bezwzględną głosow większością członków obecnych, 
'rezydujący ma prawo spoinie g łosować; w razie równości głosów jego głos 

stanowi.
§• IwK. Zakres działania wydziału obejmuje następujące interesu: 

u) W ydział krajowy zając się .na polrzebnemi przygotowaniami ula odbywania sej
mu krajowego, tudzież wyszukaniem, utrzymaniem w  stanie należytym i .urzą
dzeniem miejscowości dla (rc-prczcnlacyi) następstwa krajowego, jako i dla bez
pośrednio tenuiż podwładnych urzędów i organów przeznaczonych.
W ydział krajowy ma dla sejmu krajowego zbierać wykazy i wyjaśnienia, 
w  sprawach krajowych zażądane i temuż takowe przedłożyć, tudzież za zleceirem 
sejmu krajowego prawodawczo projektu w sprawach krajowych ułożyć i pod 
obradę wziąść.

c) Wydział krajowy ma prawo, jeżeli sejm krajowy nie jest zgrom adzony, spra
wozdania i wnioski w  sprawach krajowych do namiestnika albo przez togoz do
minisleiswa podawać. ................

(0  <Ve w ażnych sprawach adminislracyi k ra jo w e j ,  albo w  przypadkach wydania 
prowizorycznych ustaw krajowych (§  37-) ma wydział krajowy swe zdanie 
dać, jeżeli do lego przez namiestnika będzie zawezwanym, 

c) Wydziai krajowy czuwa nad zachowaniem, zarządem i obracliowaniem majątku 
krajowego i dochodów kraje, w y  cli, i wykonywa dozór nad rzeczą, dotyczącą 
długów i kredytu krajowego,

,, tym względzie należą do niego najszczcgólniej te wszystkie interesu, 
które przyznane były do (yclieza,so w emu kolegium stanów i w ydzia łow ych , o 
ile lakowe nie zostały innym organom poruczone, lub w  skutek zmienionych 
stosunków całkiem uchylone.
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§ . 51. F ür je d e s  einzelne A usschussm itg lied  w ird  nach dem W ahhnodns des, vo r ig en  P a -  

ragraphes. ein E rsa tzm ann  gewühlt

■ W enn ein Ausschussm itglied, w ährend der Landtag  m ehl versam m elt ist, m it l'oa abgehl, 

uuszulrelen hat, oder a u f  längere Z eit an der B esorgung der A usschussgesckäfle  iverh indert 

ist, tr itt der E rsa tzm ann ein, welcher zu r  S te llvertretung  jenes Ausschussm itgliedes gewählt 

w ordet^eist.

- I s t  der L a nd tag  versam m elt, so w ird  fü r  das bleibend abgängige A usschussm itglied eine 

neue W ahl vorgenom m en.

52. D ie M itglieder des Landesausschusses sind  verp flich te t, ihren Aufenthalc in  Gr a lz  

zu nehmen.
4t

Sie erhalten eine jährliche  Entschädigung aus L andcsm ittc ln , deren B e tra g  durch ein 

L andesgeselz bestimm t wird.

S . 53 . Der Landcsaiisschuss w ählt fü r  die Dauer seiner W ii •lisimtheit den Vorsitzenden  

aus seiner Mitte.

B ei zeitw eiliger Verhinderung des Vorsitzenden v e r tr itt  denselben das an Ja lu \,v  älteste

Mitglied. ■......................................... .....................  ......
§ . 5 4 . Z u r  G iltigkeit einer E ntscheidung ist die Anwesenheit von w enigstens vier A us  - 

schussm ilgliedern erforderlich

Ih e  Beschlüsse w erden m it absoluter Stim m enm ehrheit der anwesenden M itglieder gefasst. 

D er V orsitzende hat das Recht m itznslim n ieii; bei Stim m engleichheit g ib t seine Stim m e den 

A us schlag.

§ . 55. D er  li irhungshreh  des A usschusses um fa sst folgende Geschäfte ■ 

ii) D er Landesausschuss hat d :e nüthigen Vorbereitungen fü r  die Abhaltung der L and lags

sitzungen  und  die Ausm ittlung, Instandhaltung und  Einrichtung der fü r  die L a n d e s te r -  

tr  e t urig i<nd die ih r  unm ittelbar unterstehenden A em ler und  Organe bestim m ten Räum lich

keiten zu  besorgen.

L>) D er Landesausschiiss hat dem Landtage d ie’ in  B ezug  a u f  Landcsangelcgenheiieti g e fo r

derten Nachweisungen und  A uskün fte  zu  sammeln und vorzu legen , und  über A u ftra g  des 

L and tages legisla tive Vorlagen in  Landesangekgenheiten  zu  entw erfen und zu berathen. 

o) E r  is t berechtigt, w enn der L andtag  nicht versam m elt ist, Berichte und  A n träge vbn- 

Landesangelegenheilen an den S ta tth a lte r  oder durch denselben au das M inisterium  zu  

richten.

d ) Uebcr w ichtige L andesvencallungs-A ngelegenheiten , oder tn Fällen der Erlas: ung p r o -  

’ tiso r isc h e r  Landesgesetze CS- 3 7 )  hat der Landesausschuss sein Gutachten auzugeben, 

w enn er dazu  vom  S ta ttha lter  au fge fordcrl ivird.

o ) D er Landesausschuss so rg t fü r  die \  erw ahrung, V e n o a l t’iig icm  Verrechnung des L a n -  

dcsr.ennogens und der Landeseinhünfte, und  übt die A u fsich t über das Schulden- und  

Greditwesen des Landes.

E s  obliegen ihm  in  diesen Beziehungen insbesonüers alle G eschäfte, welche dem b is-  

herigen ständischen V erurdueten- und A usclm ss-C ollcgm m  zm äanäen, in  so w eil sie nicht 

an andere Organe überw iesen werden, oder durch die geänderien  ! erhällntssc gänzlich  
entfa llen  sind-
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/ )  Kasa krajowa, do której wszystkie dochody krajowe ( § .4 0 . )  wpływaćy i z któ
rej wszystkiewydatki na cele krajowe zastąpione hyc mają, równie tak, jak a r -  
clnwura krajowe i rejestratora krajowa bezpośrednio wydziałowi krajowemu 
podlega.

<7)  .Jeżeliby w nadzwyczajnych, budżetem krajowym nieprzestrzeżonych przypad
kach, miały być łożone wydatki na cele k ra jo w e , może namiestnik do tego 
użyć pieniędzy, w kasie krajowej do dyspozycyi znajdujących s ie ,  wszakże 
tylko za porozumieniom sio z wydziałem krajowym.

Ii) Wydział krajowy co rok winien ułożyć budżet summ, potrzebnych dla zastępstwa 
krajowego, jego urzędników, sług, budynków i urządzeń , w  ogóle na całe 
jego wew nętrzne gospodarstwo, i takowy namiestnikowi przedłożyć do w cią-  
gmenia go do ogólnego budżetu krajowego.

Również należy też do wydziału krajowego czuwać nad użyciem i obracho- 
waniem tych p ien iędzy ;

0  W ydział krajowy ma nadzór nad urzędnikami i sługami, bezpośrednia pod za
stępstwem krajowem zostającymi, i zarządza dyscyplinarnem z nimi postępo
waniem, ich umieszczeniem, suspendowaniem, oddaleniom i przeniesieniem onych 
na stan spoczynku, w  miarę norm, w  tym względzie istniejących.

k)  po się tycze probend i fuudacyj, tudzież w  ogólnością co się tycze wszystkich 
przedmiotów, nicprzekazanych wyraźnie innym organom, ma wydział krajowy 
wejść w  zakres czynności, a z tymże te oraz przejąć praw a i obowiązki, które 
dotychczasowemu kolegium stanów i wydziałowych przynależały, a zatem 
ma też załatwiać wszelkie sprawy, które względem osób trzecich wypływają 
z przejęcia zawartych zobowiązań i nabytych praw dawniejszej reprezentacyi 
krajowej. .. ..

§ 0 6 . Postanow ienie , czyli i jakie inne interesa wydziałowi krajowemu przc-  
liazać należy, pozostawia się prawodawstwu krajowemu.

Prawu udziału w  ustawodawstwie co do spraw krajowych nie przysłużą Wydziałowi.
§. 57. W ydział krajowy za swe interesów sprawowanie odpowiedzialnym jest 

sejmów' krajowemu.
§• 58. W ykonanie uchwał, przez wydział krajowy w konstytucyjnym działania 

obrębie wydanych, a nie samego tylko wew nętrznego gospodarowania zastępstwa 
krajowego dotyczących, przystoi władzy wykonawczej.

§• 59. W ydział krajowy zostaje z sejmem krajowym i z ustanowionemi przez 
niego wedle §. 5 5 . organami, w  bezpośrednim urzędowania stosunku.

Z organami, przez władzę wykonawczą do wykonania ustaw krajowych i uchwał
zastępstwa krajowego ustanowionemi, zostaje wydział tylko przez namiestnika 
w  związku.

Do tegoż s osuje wydział wszelkie swe podania i przedłożenia , i przez tegoż 
dochodzą wydziału rozrządzenia władzy wykonawczej.

§. 60. Wszelkie uchwały wydziału krajowego namiestnikowi udzielają się.
Jeżeli namiestnik sądzi, że zaczadzenia takowe sprzeczne sir ustawie, winien 

wstrzymać wykonanie onychże i natychmiast o tem donieść m inisterstwu, celem 
rozstrzygnienia, przystojącego temuż wedle §. 89. konstytucyi państwa.
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f j  L andesoasse , in  welche alle E in kü n fte  des Landes ( §  4 0 )  einzufliessen h a b en , und  

w oraus alle A usgaben  fü r  Landeszw ecke zu  bestreiten sind, is t eben so wie die L a n d 

tag sarchive und  R eg istra tu ren  unm itte lbar dem L andesausschusse untergeordnet.

W enn hi aussei ordentlichen, im  L andeseoranscldage nicht vorhergesehenen Füllen A u sg a 

ben fü r  L andeszw ecke zu  m achen sind, kann  der S ta tth a lte r  die ve rfü g b a ren  Gelder der  

Landesoasse d a zu  nur im  E invernehm en m it dem L andesausschusse verw enden .

10 Ueber die fü r  die Landesvprfre tung , ih re B e a m te n , D iener, Gebäude und  E inrich tungen , 

überhaupt fü r  den ganzen inneren H aushalt erforderlichen Sum m en hat der L an d esa u s

schuss jä h r lich  den Voranschlag zu  verfa ssen  und ihn dem  S ta ttha lter zui E inbeziehung  

in den allgemeinen \t,ra n sc h la g  des Landes zu  übergeben.

Eben so obliegt dem Landesausschusse die Sorge fü r  die Verwendung und Verrech

nung dieser Gelder.

0  D er Landesausschuss fü h r t die A u fs ich t über die der L andesvertretung  unm ittelbar un

terstehenden Beamten und Diener und  v e r fü g t über deren D isciplinarbchandlung, A n ste l

lung, Suspenä irung , E n tla ssung  oder V ersetzung in den R uhestand  nach M assgabe der 

hierüber bestehenden Normen. 

k ) D er Landesausschuss hat hinsichtlich der P fründen  und S tif tu n g en , so wie überhaupt 

bezüglich aller nicht ausdrücklich an andere Organe überw iesenen G egenstände in  den 

G eschäftskreis und in die R ed d e  und  Pflichten ein zu tre ten , welche dem  bisherigen s tä n 

dischen Verordnelen -  und Ausschuss -  Collegium  zustanden , und demnach auch alle 

Angelegenheiten zu  verhandeln , welche aus der ffebernahme der von der früheren  L a n d es-  

vertre tung  gegenüber dritten  Personen eingegangenen Verbindlichkeiten und erworbenen  

Rechte entspringen.

§ . 5(J. D ie Bestim m ung, ob und welche andere G eschäfte dem L andesausschusse su zu w ei-  

sen seien, bleibt der Landesgesetzgebung Vorbehalten.

D as R ech t der Thcilnahme an der G esetzgebung in  Landesungelegenheiten s teh t dem A u s

schüsse nicht zu.

S- 37 . D er Landesausschuss is t fü r  seine G eschäftsführung  dem  L a n d ta g e  verantw ortlich . 

§ . 5 8 . Die A usführung  der von dem  L andesausschusse innerhalb des verfassungsm ässigen  

W irkungskreises erlassenen, und  nicht bloss den inneren H aushalt der L andesvertre tung  betref

fenden  Entscheidungen steht der vollziehenden G ew alt zu.

§ . 59 . D er L andesausschuss steh t m it dem  L and tage und  m it den von, ihm nach §■ 5o 

bestellten Organen in  unm itte lbarer G eschäftsverbindung.

M it d m  von der vollziehenden Gewalt zu r  A usführung  der Landesgesetze und der E n t

scheidungen der L andesvertretung  bestellten Organen steht der A usschuss nur durch den S ta tt

ha lter in  Verbindung.

A n diesen richtet er alle E ingaben und Vorlagen und durch denselben gelangen die Ver

fügungen der vollziehenden Geivalt an den A usschuss.

&. 6 0 . A lle E ntscheidungen des L andesausschusses iverden dem S ta tth a lte r  mitgethcilt. 

b indet der S ta tth a lte r  solche M assregchi dem Gesetze w idersprechend, so hat er die A u s -  

ikrung derselben zu  sistiren  und sogleich dem M inisterium  B ehu fs der nach § . 8 0  der lie ichs- 

verfassung  ihm  zustelienden Entscheidung davon die A nzeige zu  machen.
(IX. Pohl.)  49



Jeżeli zaś namiestnik decyzye takowe uzna za sprzeczne z pospoiilem dobrem 
kraju lub państwa, ma wykonanie tychże zawiesić, a powody tegoż natychmiast wy
działowi krajowemu udztelić.

Jeżeli wydział obslaje przy wykonaniu zarządzenia, a namiestnik nie widzi się 
być zaspokojonym przeciwnemt owegoż uwagami, tedy w przypadku, jeżeli sejm kra
jow y nie jest zgromadzony, winno się miuisteryalnego zasięgnąć rozstrzygnienia, w  
przeciwnym zaś razie przedmiot ten poddać pod uchwałę sejmu krajowego w  miarę 
przystojącego mu zakresu działalności.

§ . 6 1  Jeżeli na sejm krajowry rozpisano nowy w ybór posłów, dotychczasowy 
wydział krajowy dopóty w  działalności zostaje, dopóki przez nowo wybrany sejm 
krajowy nie zostanie ustanowionym now y wydział krajowy.

Jeżeli wybór do sejmu krajowego znowu na dawniejszych wydziału członków 
i zastępców wypadł, może ich znowu sejm krajowy do nowrego także powołać wydziału.

Y. P o s t a n o w i e n i a  o g ó l n e .

§. 62. Zmiany konstylucyi krajowej mogą hyć zwyczajną praw odaw stw a drogą 
wniesione na sejmie krajowym, który najpierw będzie zwołanym.

Na następujących sejmach krajowych potrzeba do uchwały o takiej zmianie, 
obecności najmniej trzech czwartych części wszystkich posłów, a pozwolenia najmniej 
dwóch trzecich części obecnych.

Dano w  Naszem cesarskiem głównem i stołecznem mieście Wiedniu dnia trzy
dziestego Grudnia w  roku tysiąc Osinset czterdziestym dziewiątym, Naszego panowa
nia drugim.

Franciszek Józef.

Si*U\łłtrzcnIłerg. H raug», H a r H ,  V ’i m ilelil.  iŚyuliii. S c h m e rlin g .
'd u m .  Xi.nl m er.
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tfsiawa wyborcza sejmu krajowego
d I a

księstwa Sljrji.

ł. O p o w i a t a c h  w y b o r c z y c h .
§. t. Sejm krajuwy księstwa Styryi składa się stosownie do § . 1 1 . konstytucyi 

krajowej
a)  z dwudziestu posłów z najwyżej opodatkowanych,
b) z dwudzieslu posłów miast i miasteczek targowych, niżej wymienionych, i
c) z dwudziestu posłów gmin pozostających.

W  celu przedsięwzięcia w yborow , utworzone będą powiaty wyborcze.
§. 2. Dla wyborców z klasy najwyżej opodatkowanych stanowi całe księstwo 

Styryi jeden powiat wyborczy.
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Findet er aber solche Entscheidungen dem Gcsammlinohle des L andes oder des Reiches 

w idersprechend, so hat er den Vollzug einm stellen  und die G ründe davon  sogleich dem  Lern- 

desaussekusse t.älzuihcilcn.

B eh a rr t der A usschuss a u f  der A usführung  der M assregel, und füh lt sich der S ta tth a lte r

durch die G egenbemerkungen desselben nicht beruhigt, so ist, w enn der L and tag  nicht versam 

m elt is t, die Entscheidung des M inisterium s einzuholen, sonst aber der Gegenstand der Sch lu ss

fa ssu n g  des Landtages nach \lassgabe des ihm  zustehenden W irkungskreises m  unterziehen.

§ . 6J. W enn eine neue W ahl der Abgeordneten fü r  den L and tag  ausgeschrieben w ird , 

bleibt der bisherige Landesausschuss noch so lange in  W irksam keil, bis der neu gewühlte Land

tag einen neuen A usschuss eingesetzt hat.

W erden die früheren  A usschussm itg lieder und E rsa tzm änner w ieder in  den L andtag  g e

wühlt, so können sie von. dem  Landtage auch w ieder in  den neuen A usschuss beru fen  w erden.

A llg e m e in e  B e s lim n n u ig e n .

§ .  62 . Aenderungcn der L andesverfassung  sollen in dem Landtage, welcher zu ers t b e n t-  

fen  w ird , im  gcwöhnuchen Wage der Gesetzgebung beantragt werden können.

In  den fo lgenden Landtagen is t zu  einem Beschlüsse über solche A bänderungen die Ge

genw art von m indestens drei Yierlheilcn aller Abgeordneten und die Zustim m ung von m indestens  

zw ei D ritlheilen der A nw esenden erforderlich.

So gegeben in  Unserer kaiserlichen l la u p t-  und R esidenzstad t W ien, am  drcissigsten  D c-  

cem ber, im  Jahre E intausend achthundert' v ierzig  neun, Unserer Reiche im  zw eiten.

F r a n z  F o s e p / t .  f | j & |

Schw arxenbcry. Wirrnis#. WS ach. H ruch. T h in n feld . 
G ynlai. Schm erling. Thun. Minimer.

Ii a n d t a g  s - W a h l o r  ännng
fü r das

MMerxoythnm Sleyerm arh.

1. Von den Wahlbezirken,

S . I . D er L andtag  des H erzogthum s S te ye rm a rk  besteht nach $ . I I  der Landesverfassung

a)  aus zw a n zig  A bgeordneten  der H öchstbcsteuerten,

b ) aus zw a n zig  A bgeordneten  der iiachbezeichneten S täd te  und M ärkte, und

c) aus zw a n zig  A bgeordneten  der übrigen Gemeinden.

B ehu fs der Vornahme der  D ah len w erden  W ahlbezirke gebildet.

§■ Z. F ür die W ählet aus der ( la s s e  der Ilochstbesteuerten  bildet das ganze IIer zo g -  

thvm  S te ye rm a rk  E inen W ahlbezirk.
49*
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§. 3. Dla wyboru posłów miast i miasteczek targowych stanowi Grac trzy 
powiaty wyboicze, Marburg jeden powiat, wyborczy, tudzież:

Bruck \
Mürzzuschlag
Maria-Zell
Kapfenberg
Kindberg
Leoben
Yordernberg
Eisenerz
Trofajach
Judenburg
Knilleifeld
Górny-Zeyring
Obdach
Weisskirclien
Murau
Sl. Lambrecht
Neumarkt
G orn j-W öltz
St. Peter
ünzmarkt
Liel/eu
Aussee
Rottenmann
Admont
Schladming
Gröbming
Hartberg
Fi ledbcrg
Gleisdorf
Weitz
Passa il
Birkfeld
St. Ruprecht
Pöllau
Voran
Frohnlciten
Grad wein
Wildon
St. Georgen
Feistritz
Uebelbach

razem jeden powiat wyborczy;

razem jeden powiat w yborczy;

razem jeden powiat wyborczy;

razem jeden powiat wyborczy;

\ razem jeden powiat wyborczy;

) razem jeden powiat wyborczy;

razem jeden powiat wyborczy;
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§ . 3 . F ür die Wahl der A bgeordneten  der S täd te  tm d M ärkte ' bildet G rats drei 

W ahlbezirke , M arburg E inen W ahlbezirk, ferner'.
B ruck

M ürzzuschlag

Maria-Zell
Eapfe?iberg

K indberg

Leoben

Vordernberg

E isenerz

T ro fa jach

Judenburg

K n itte lfe ld

O b er-Z tijr in g

Obdach

W eisskirchen

M urau

S t. L am brech t

N eum arkt

O b er-W ö lz

S t. P eter

U nzm arki

L ielzen

A ussee

R ottenm ann

A dm ont

Schladm ing

G rbbming

lla r tb erg

F riedberg

G le isd o rf

W eitz

P assa il

B irk fe ld

S t  R uprech t

Pöllau

Voran

FrohnleiU n

G radw ein

W ildon

S t. G eorgen
Fe is t r itz

Uebelbach

wsaimmen einen W ahlbezirk;

zusam m en einen W a h lb ezirk ;

zusam m en einen W a h lb e z ir k ;

zusam m en einen W a h lb ezirk;

zusam m en einen W a h lb ez irk ;

) zusam m en einen W a h lb e z ir k ;

) zusam m en einen W a h lb ez irk ;
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ra/.em jeden powiat w y b o rc z y :

razem jeden powiat w yborczy;

razem jeden  powiat wyborczy;

Stainz 
Iiöflach 
Voitsberg 
Niem Landsberg 
Scbwanberg 
St. Florian 
Eibiswald 
Arnfels 

Feldbach 
Fürstenfeld 
Fehring 
Burgau 
Gnas
Pischelsdorf 

Leibnitz 
Ehrenhausen 
Marek
Radkersburg 
Strass 

Cilly 
Raun 
Tüffer 
Lichtenwald 
Oberburg 
Laufen 
Prassberg 
Sachsenfeld 
Hoheneck 

Wiiidischlajstritz 
Windischgralz 
Schönsteiu 
llohemnauthen 
Mahrenb erg 
Saldenhofen 

Pettau 
Friedau 
Polslrau 
Lultenberg I
Rohitsch

Miasto Grac podzielonem będzie przez namiestnika za porozumieniem Rady gmin
nej na trzy powiaty wyborcze, z których każdy po dwóch posłów wybierać ma.

Każdy z reszty czternastu powiatów wyborczych po jednemu posłowi wybiera.

razem jeden powiat wyborczy,

razem jeden powiat w yborczy;

razem jeden powiat wyborczy.
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zusam m en einen W a h lb ezirk;

zusam m en einen W a h lb e z ir k ;

zusam m en einen W ah lbezirk;

S ta in z  

K öflach  
Voitsberg

D eu tsch-L andsberg  
Schw anberg  

S t. F lo rian  

E ib isw a ld  

A rn fc ls  

Feldbach  

F ürsten fe ld  

F ehrm g  

B urgau  

G nas

P ischelsdorf 

L eibn itz  

E hrenhausen  

M urek

R adkersburg  

S tra ss  

Cilly 

R aun  

P uffer  

F ichtenw ald  

Oberburg  

L au fen  

Prassberg  

Sachsen fe ld  

Hoheneck 

iV inä isch fe istr itz  

W ind ischgra tz  

S chönste in  

H ohenm authcn  
M ahrenbcrg  

Saldenhofen  

P ettau  

Friedau  

P olstrau  

hattenberg  

Rohitsch

Die S ta d t Gr a lz  w ird  vom  S la d th a ttc r  nach E invernehm en des G em einderat lies in drei 

II a) Ibezirke getheilt, w ovon je d e r  zw e i A bgeordnete zu  w äh len  hat.

Jed er der übrigen v ierzehn  W ah lbezirke  w äh lt E inen  Abgeordneten.

zusammen einen W a h lb ezirk ;

zusam m en einen W a h lb e z ir k ;

zusammen einen W'ahlbezirk.



§. 4. Dla wyboru postów gmin wiejskich każdy z dziewiętnastu powiatów polityczn, 
stanowi jeden powiat wyborczy w  len sposób , że po odtrąceniu miast i miasteczek 
targowych, osobno do wyboru uprawnionych, ludność najbardziej zaludnionych po
wiatów C.iiJj po dwóch, a każdy z innych powiatów politycznych, po jednemu p o 
słowi na sejm krajowy wybierać ma.

11, O p r a w i e  w y b o r c z e m .
§. 5 . Wymogi do uprawnienia wyborczego są częścią ogólne, t. j. takie, które 

każdy wyborca posiadać musi, częścią szczególne, t .j .  takie, które są potrzebne do w y 
konywania prawa wyborczego w jednej z wymienionych w §iie 1 . trzech klas wyborców. 

§. 6 . W  ogólności ma każdy prawo do wyrhorm który jest:
a) obywatelem państwa austryackiego,
b) pełnoletnim,
c) w  zupelnem znajduje się używaniu praw  cywilnych i politycznych, i który
d) albo opłaca pewną roczną kwotę podatku bezpośredniego (stałego), która dla 

członków gminy miasta Gracu najmniej na dziesięć zfot. reńskich mon. konw.. 
a dla członków innej gminy księstwa Styryi najmniej na pięć złotych reńskich 
mon. konw. ustanawia cię, albo, nieopłacając podatku bezpośredniego, według 
osobistej swej własności, w  klórejkolwieknądź gminie księstwa, stosownie do 
przepisów ustawy gminnej lub leż osobnych slalnlow gminnych posiada czynne 
prawo wydioru.

§. 7. Ażeby kto w  klasie najwyrżej opodatkowanych do wyboru był uprawnionym, 
musi nie tylko posiadać wymienione w  §iie 6 . ad a), b)  i c) własności, lecz także 
w księstwie Styryi opłacać one roczną ilość podatku bezpośredniego (sta łego), 
która wedle §. 42. konstytucyi państwa do obieralności do wyższej Izby sejmu pań
stwa jest potrzebną.

§. 8 . Szczególny wymóg do uprawnienia wyborczego w  jednej z dwu innych 
klas wyborców §. I. ad b) i c) zasadza się na 'tem , że kto w  jednym z wyszczegól
nionych w §lie 3. i 4. powiatów wyborczych w ykonyw ać ma prawo w yborcze, ten 
też członkiem gminy tego samego właśnie powiatu wyborczego być musi.

Do wyboru uprawniony wykonywa swe prawo wyborcze w  tym powiecie w ybor
czym, do którego gmina należy , której jest członkiem; jeżeli zaś jest członkiem 
kilku gmin, wtedy wykonywa on prawo wyborcze w  powiecie zwyczajnego swego 
zamieszkania.

§. 9. Celem wykazania wyborczego jego uprawnienia będą razem te summy 
zrachowane, które w  księstwie Styryi w podatkach bezpośrednich rożnego gatunku 
lub od różnych opłaca przedmiotów.

Ojcu doliczają się kwoty podatków bezpośrednich, przez małoletnie jego dzieci, 
małżonkowi przez jego małżonkę opłacane, dopóki nic ustało uprawnienie do zarządu 
majątkiem, prawnie przy,stojące ojcu i małżonkowi.

§. 1 0 . Każdy wyborca może w jednym tylko powiecie wyborczym wykonyw ać 
swe prawo wyborcze.

Kto jako najwyżej opodatkow ana  do wyboru uprawnionym jcsU nie może w y 
bierać w  żadnym powiecie wyborczym obu innych klas wyrborcow, a kto w  powiecie 
wyborczym wymienionych w §fie  3 . miejsc, do wyboru uprawnionym jest, nie może 
w  żadnej wiejskiej gminie wybierać.

12. Cesarski patent  z dnia 30. Grudnia 1849.
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§ . 4 . F ür die W ahl der A bgeordneten  der Landgem einden bildet jeder der neunzehn  p o 

litischen B ezirke  einen W ahlbezirn  in  der A r t ,  dass die B evölkerung  der ntit-h A b zu g  der  

besonders w ahlberechtigten S täd te  und M ärkte höchstbevölkerten  B ezirke  von K rainburg  

und Treffen j e  zw ei, und  je d e r  der übrigen politischen B ezirke  je  E inen Abgeordneten fü r  den 

L andtag  zu  w ählen haben

II. Voii dem Wahlrechte.

S . 5. D ie E rfo rd ern isse  der W ahlberechtigung sind  thm ts allgemeine, d. Ji. solche, welcac 

bei je d e m , W ähler vorhanden  seyti m üssen , theils besondere , d. h. .solche, die zu r  Ausübung
4 171'. 1 ' U I i\ 1 7| IUI. . I J5

des W ahlrechts, in einer der drei im  § .  1 bezeichneten W ahlerclassen noihw endig sind  

§ ,  b\ Im  A llgem einen is t Jederm ann w ahlberechtigt, weicher

a )  österreichischer Mctchsüüi ger,

b ) g ro ss jä h r ig ,
e)  im  vollen Genüsse der bürgerlichen und po litischen  liech te  befindlich ist, und

J j  entweder an d irecler S teuer einen bestim m ten Jahresbetrag , .welcher fü r  Gcmeindeglicder 

- der S ta d t G ra tz a u f  w enigstens zehn Gulden C onven tions-M ünze, und  fü r  , die M it

g lieder einer a n d t , n Gemeinde des Ilerzogthum s S teyerm a rk  a u f  w enigstens fü n f  Gulden 

C onventions-M ünze festg ese tz t w ird , entrichtet, oder ohne Zahlung einer dlrectcn S teuer  

nach seiner persönlichen E igenschaft in einer Gemeinde des Ilerzogthum s nach den B e

stimm ungen des Gemeindegesetzes oder der besonderen G em eindcslatute das actirc  

W ahlrecht besitzt.

§ . 7. W er in  der Classe der Ilöchstbesteuerten  wahlberechtigt seyn so ll , m u ss  n ic h t  m ir  

die im P aragraph  6  ad a ) , b )  und  o) bezeichneten E igenschaften  b esitzen , sondern auch  

in  dem Ilerzogthum e S te ye rm a rk  jenen  Jahresbetrag  an d irecler S teuer bezahlen, welcher nach  

§ . 4 2  der R eichsverfa ssung  z v r  W ählbarkeit in  das O berhaus d ts  R eichstages erforderlich  ist.

§■ 8. Das besondere E rfo rdern iss zu r  W ahlberechtigung in  einer der beiden ändern W iih- 

lęrclasSen ( § .  ./ ad b j  und  c )  besteht d a r in , dass derjenige, welcher in  einem der in den S S . S  

und 4  bezeichneten W ahlbezirke das W ahlrech t üben s o ll ,  ein M itglied einer Gemeinde eben 

jenes W ahlbezirkes seyn  m uss.

Der W ahlberechtigte üb t sein W ahlrecht in dem W ahlbezirke a u s , zu  welchem  die Ge

meinde gekört, deren M itglied er i s t ;  is t er aber M itglied m ehrerer Gemeinden, so übt er das 

W ahlrecht in dem B ezirke  seines ordentlichen W ohnsitzes.

§’■ 0. Die B e tr ä g e , welche Jem and an verschiedenen G attungen d irecler S teuern  oder 

f io n  verschieden m Objecten im Ilerzogthum e S te ye rm a rk  bezahlt, w erden  B ehufs der Ausm ittlung  

seiner  IT ahlberechtigung zusam m engerechnet;

D em Vater tberdeu die von  seinen m inderjährigen K indern , dem Gatten, die von seiner 

G attin entrichteten directen St'e’aerbeträge zugerechnet, so lange das dem Vater und  Gatten 

gesetzlich zustehende ße fu g n iss  der Verm ögensverw altung nicht au fgehört hat.

S . f 0 . Jeder W ähler kann sein, W ahlrecht nur in  E inem  W ahlbezirke ausüben.

W er als Ilöchstbesleuertcr w ahlberechtigt ist, d a r f  in  keinem  bl ahlbczirke der beiden än
dern  )V ählerclassen, und w er in  einem W ahlbezirke der im j$. 3  genannten Orte wahlberechtigt 

ist, in keiner Landgem einde wählen.

(IX. Po ln .)  50



III. O l i s t a c h  w y b o r c ó w .
§ . l t .  Do wyboru uprawnieni każdego powiatu wyborczego do osobnych list 

wciągają się.
§ . 1 2  Listę wyborców najwyżej opodatkowanych namiestnik sporządzą.
Z osób, ogólnemi wyborczego uprawnienia wymogami (§ . 6 .) opatrzonych, które 

w  całym kraju najwyższe opłacają kwoty w  podatkach bezpośrednich; wciągnie się 
laką liczbę do listy w yborców  najwyżej opodatkowanych, ażeb^ przez nią osiągnąć 
przynajmniej stosunek jednego w yborcy na sześć tysięcy dusz całej ludności, i ażeby 
także i poza len stosunek każdy ogólnie do Avyboru uprawniony obywatel państwa, 
opłacający w  księstwie Slyryi najmniej pięćset złotych reńskich mon. Itonw. po
datku bezpośredniego, uważanym był jako wyborca najwyżej opodatkowany.

§. 13. Jeżeli miedzy najwyżej opodatkowanymi kraju znajduje się korporacya 
lub towarzystwo, wtedy w  listo wyborców, najwyżej opodatkowanych, wciągnioną 
być winna osoba, wedle istniejących norm praw a albo towarzystwa do jej zew nętrz
nego zastąpienia powołana.

§. 14. G m i n y ,  nawet gdy j a k o  t a k i e  do najwyżej podatkujących w  kraju 
należą, nic mogą ani przez pełnomocników, ani przez zastępców w ykonyw ać  prawa 
wyborczego w  klajie najwyżej opodatkowanych.

§ • 1 5  Listy w yborców  dla wymienionych w §fie 3 miast i miasteczek targo
wych sporządza ich gminne przcłożeństwo.

Jeżeli więcej miejsc razem stanowią jeden powiat w yborczy , natenczas lista 
każdego miejsca osobno sporządzoną, i w  celu u łożeni;1 m a j ą c e j  s i ę  z e s t a 
w i ć  głównej listy całego powiatu wyborczego , przesianą będzie staroście powia
towemu, tego powiatu, w którym leży główne miejsce wyborcze, starosta zaś udzielić 
winien odpis tejże burmistrzowi głównego miejsca wyborczego.

§ 16. Listy wyborców dla powiatow wyborczych gmin wiejskich (§. 4.) ma 
starosta powiatowy, używając ku temu pomocy urzędów poborowych, gminami spo
rządzać, a listy pojedynczych ginin przełożonym gminy przesełać, aby przez nich 
z przyzwaniem dwóch członków wydziału gminnego roztrząsane, i potrzebne wedle 
okoliczności uzupełnienia lub sprostowania staroście powiatowemu zaproponowane były, 
który z list wyborców gmin pojedynczych zestawić winien główną listę całego powiatu.

§. 17. Każda lista wyborców zawierać ma imię i nazwisko, wiek i zamieszkanie 
mającego prawo wyboru, tudzież ilość podatków, przez niego opłacanych, lub onę 
osobistą własność, od której zawisło jego prawo wyborcze.

§ • 1 8 .  O ile prawo wyborcze od opłaty pewnej kwoty podatku zawisłem jest, 
uważany być ma ten tylko za wyborcę, który owe kwotę podatkową w roku, poprze
dzającym w jbór, całkowicie zapłacił, a w bieżącym rolui podatkowym żadnej zale
głości nie jest  dłużen.

§. 19. Lisia wyborców najwyżej opodatkowanych będzie obwieszczona przez 
namiestnika, a to przez umieszczenie w  gazetach krajowych, do publicznych ogłoszeń 
przeznaczonych, tudzież przez udzielenie odpisów każdemu starostwu powiatowemu, 
w  którego urzędowem siedlisku takowe dla publicznego przegladnienia mają być 
wyłożone.

12. Cesarski pa ten t  z dnia 30. Grudnia 1849
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I I I .  Von den Wählerlisten

§ . 11. Die W ahlberechtigten eines je d en  W ahlbezirkes icerden in besondere L isten  ein

getragen.

§ . 12. Die II ähleriiste der' Ilöchstbesteuerten  w ird  vom  S ta ttha lter angefertig t.

Von denjenigen m it den allgemeinen E rfo rdern issen  der W ahlberechtigung (§ .  6 )  ve rse 

henen P erso n en , welche im ganzen Lande die höchsten B etrage an d ir  taten S teuern  ent

r ich ten , w ird  eine solche A nzah l in  die W ählerliste der Ilöchstbesteuerten  au fgenom m en , dass 

dadurch w enigstens das Verhällniss von  einem  W ähler a u f  sechstausend Seelen der G esam m tbe- 

völkerung  erreicht, und dass auch über dieses V erhältniss hinaus je d e r  im  A llgem einen w ahlbe

rechtigte R eichsbürger, welcher im  H erzogthum e S te ye rm a rk  w enigstens fün fhundert Gulden C, M- 

directe S teuer zah lt, a h  höchstbestcuerler W ähler behandelt w ird

§ . 13. Kom m t un ter den Ilöchstbesteuerten des Landes eine Corporation oder G esellschaft 

vor, so is t jene P erson, welche sie nach den bestehenden gesetzlichen oder gesellschaftlichen N o r

men nach aussen zu  vertre ten  berufen ist, m  die W ählerliste der Ilöchstbesteuerten aufzunehm en.

§ , 14. G e m e i n d e n  können selbst dann, wenn sie a l s  s o l c h e  un ter nie höchsten S te u e r-  

contribuenten des Landes g eh ö ren , w eder durch B evo llm äch tig te , noch durch  V ertreter das  

W ahlrecht in  der Classe der Ilöchstbesteuerten  ausüben.

§ . 15. Die W ählerlisten  fü r  die im  §  3  benannten S täd te  und M ärkte iverdcn von  dem  

G em eindevorStande derselben angefertig t.

B ilden  m ehrere Orte zusam m en E inen W a h lb ez irk , so w ird  die L iste  je d e s  O rtes abge

so n d e r tv e r fa ss t , und behufs der o r tw  e i s e n Zusam m enstellung der llaup tL ste  des ganzen  W ahl

bezirkes an den B ezirkshaup tm ann  desjenigen B ezirkes , in  welchem der Ilaup tw ah lort gelegen  

is t ,  eingesendet, ivelcher h iervon eine A b sch r ift dem  B ürgerm eister des Ilaup lw ah lortes zu  

übergeben hat.

S . 1(1. D ie W ählerlisten  fü r  die W ahlbezirke der Landgem einden {§ . 4 )  hat der  

B ezirkshauptm ann m it B enützung  der S teueräm ter genteindeweise un fertigen  zu  la sse n , und  

die L isten  der einzelnen Gemeinden den G em eindevorstehern e in zusenden , dam it sie von diesen  

unter Beiziehung von zw ei M itgliedern des G em ciudeausschusscs g e p r ü f t , und die etw a n ö th i-  

gen E rgänzungen  oder Berichtigungen beim  B ezirkshauptm anne in A n tra g  gebracht w erden, 

der aus den W ählerlisten der einzelnen  Gemeinden die Ilauptliste  des ganzen B ezirkes zu sa m -  

m enzustellen hat

$ . 17. Jede W ählerliste h a t den V o r-  und Z u n a m e n , das A lfe r  und den W ohnort des 

W ahlberechtigten, dann den von ihm en ti ichtetcn  S teuerbetrug  oder die persönliche E igenschaft, 

von w elcher sein W ahlrecht abhängt, zu  enthalten.

$ . IS .  In  so ferne das W ahlrecht von der E ntrich tung  eines bestimmten Steuerbetrages  

bedingt ist, w ird  nur derjenige a ls W ähler angesehen, w elcher je n e n  S teuerbetrag  in  dem der  

W ahl vorangegangenen StcueijuJirc vaU stlm dig bezahlt hat, und in  dem  laufenden Steuerjahre  

m it keinem  R ückstände aushaflet.

§ . 19. Die W ählerliste  der Ilöchstbesteuerten ic ird  vom  S ta tth a lte r  durch E inschaltung  

in  die zu  öffentlichen Verlautbarungen bestim m ten Zeitungen des L andes und durch M itthei

lung von  A bschriften  an je d e  B ezirksh a u p lm a n n sch a ft, an deren A m tssitze sie zur allgemeinen  

' insicht au fzu legen  sind, kundgem acht.
50*
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§. 2 0 . Sporządzone podfug- § 15. lisly wyborców'. będą wyłożone u burmistrza 
nażdego w §lie 3. wymienionego nnejgfca, u główna Jista u burmistrza głównego miej
sca wyborczego, dla publicznego przcglądnicnia.

§ . 2 1 . Listy wyborcze gmin wiejskich łięda do powszedniego przcglądnicnia 
wyłożone u przełożonych gmin pojedynczych, a główna lista powiatu w  urzędowem 
siedlisku starostwa powiatowego. - - •-

§. -2 2 . Dzień wyłożenia list wyborców ma być oznajmionym wraz ze stosownym 
terminem reklamacyjnym, w  każdym powiecie wyborczym.

Namiestnik oznacza termin reklamacyjny, który mniej niż t rzy , a więcej niż 
czternaście dni, licząc od chwili wyłożenia, wynosić nie mozc.

§. 23. Keklamacyc.pl po upływie terminu założone, odrzucać należy, jako spó
źnione; wszakże namiestnikowi przysłużą praw oyz urzędu zarządzać sprostowanie list 
wyborców aż do przyszłego terminu wyborczego. - ...........

§. 24. Do czynienia reklamacyi każdy ma prawo. Mają one tym samym organom t 
być doręczane, przez które lista była sporządzoną.

Względem zasadność lub bezzasadności reklamam i, tyczących się przyjęcia do 
wyboru niezdolnych lub opuszczenia do tegoż uprawnionych, jeżeli idzie o listę 
■wyborców najwyżej opodatkowanych, ma rozstrzygać namiestnik kraju; jeżel. zaś 
idzie o listy wyborcze innych powiatów wyborczych, w  §fach 3 . i 4 . oznaczonych, 
rozstrzyga starosta powiatowy , porozumiawszy się z właściwym przełożony m gminy, 
a to, jeżeli więcej miejsc razom swego posła wybierać niajlj', starosta powiatowy onego 
po w iatń: w którym leży miejsce dotyczące, pozostawiwszy oraz trzydniowy termin 
do założenia rekursu do namiestnika.

§. 25. Należycie ułożone listy w yborców zrewidowane będą powszechnie na 
początku każdego roku podatkowego i przy rozpisaniu powszechnych wyborow.

§. 2 6 - Skoro tylko lisly wyborców  po zapadłem rozstrzygnięciu względem r e -  
klamacyj, wnależytym  czasie podanych, zostaną ukończone, przygotować należy karty 
legitymacyjne dla pojedynczych wyiiorców, które numer bieżący dotyczącej listy 
w yborców , nazwisko i zamieszkanie mającego prawo w yboru, tudzież powiat w y 
borczy, w  którym tenże wybierać m a, zawierają‘jv lecz wyborcom dopiero końcem 
rzeczywistego wybierania aktu wręczone będą.

IV. O o b i e r a l n o ś c i .

§. 27. Aby kto mógł być wybranym na sejm krajowy księstwa Styryi musi 

a) liczyć najmniej lal trzydzieści,
b j  być obywatelem państwa austryackiego przynajmniej odpięciu lal, wstecz licząc 

od dnia wyboru,
c) znajdować się w  zupełnem używaniu praw cywilnych i politycznych, i
d) by.ćj uprawnionym do wyboru w  księstwie Styryi podług postanowień §. li 

ad d).
§. 28. Od obieralności wyłączają s ię ;

a) wszystkie osoby, którym brakuje jakiejkolwiek z własności, w poprzednim p a ra -  
gralie wyszczególnionych; tudzież
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S . 4U. Die nach fS  ver fa ss ten  W ählerlisten w erden bei dem B ürgerm eister je d es  im 

S . 3  benannten 0 < (e i und die Ilauptliste bei dem B ürgerm eister des llaup tw ahlortes m r  allge

meinen E insicht au fgelegt.

§ . 21. Die W ählerlisten der Landgemeinden, werden bei den Vorstehern der einzelnen Ge ■ 

meinden und  die H aupthste des B ezirkes an dem A m tssitze  der B ezirkshaup tm annscha ft zu r  all ge-  
gem einen E insich t aufgelegt.

§ . 2 2 , D er Tag der A u flegung  der W ählerlisten is t sam m t einem angem essenen R ec la -  

m aiionsterm ine in  jedem  W ahlbezirke bekannt zu  machen.

Die Iü c la m a tio n sfr is t w ird  vom  S ta tth a lte r  fe s tg e se tz t; sie d a r f  n icht un ter drei und  

nicht über vierzehn Tage, von  dem Z eitpuncle der A ußegung gerechnet, betragen.

§ . 23. Bechv„ou (ionen, die ,Idch A b la u f der F ris t e r fo lg e n , sind  a L lVe> .,piitet zu rü c k zu -  

w e ise n ; doch steht es dem S ta tth a lte r  zu, bis zum  künftigen  W ahlterm ine von  A m tsw egen Be

richtigungen d e i\ W ählerlisten miyVcranlassen.

§. 2 4 . Z u  Reclam ationen is t Jederm ann berechtiget. — S ie sind bei dem jenigen O rgane 

u n zu b iin g en , von  welchem die L is te  angefertig t w urde-

Ueber den Grund oder Ungrund der die A ufnahm e von W ahlunfähigen oder die W eglas

sung von W ahlberechtigten betreffenden R eclam ationen h a t, w enn es sich um die W ählerliste  

der llöchstbesleuerten  handelt, der S ta ttha lter des Landes, und  wenn es sich um  die W ählerlisten  

der in den § S .  3  und  4  bezeichneten W ahlbezirke handelt, der B ezirkshauptm ann nach E in 

vernehmung des betreffenden G em eindevorstehers, u n d  z w a r ,  w enn m ehrere O ite  zusam m en  

Einen A bgeordneten  zu  w ählen haben, der B ezirkshaup tm ann  je n e s  B ezirkes, in welchem  die  

betreffende O rtschaft gelegen ist, un ter Offenlassung eines dreitägigen R ecursterm ines an den 

S ta ttha lter, zu  entscheiden.

§ . 2 5 . D ie ' tüchtig gestellten  W ählerlisten  w erden  allgemein m it dem Beginne je d e s  S te u er

ja h re s  und bei der A usschreibung allgem einer W ahlen revid irt.

§ . 20 . Sobald  die W ählerlisten  nach erfo lg ter Entscheidung über die rech tzeitig  ein- 

gebrachlen Reclam ationen vollendet s in d , w erden fü r  die einzelnen M äkler L eg ih m a lio n s-  

karten vo rb ere ite t, welche die fortlau fende Num m er der betre tenden  W äh lerliste , den N a 

men und W ohnort des W ahlberechtigten und  den W a h lb e z irk , in welchem er zu  wählen  

h a t ,  en tha lten , aber den W ählern erst behufs der w irklichen W ahlhandlung eingehändigt 

werden.

IV . Von der Wählbarkeit.
§ . 2 7 . Um in  den Landlag  des Ih rzo g th a m s S leyerm a rk  gew ählt toerden zu  können 

m uss man

n J m indestens dreissig  Jahre alt,

*;) seit w enigstens fü n f  Jahren, vom  W ahltage lzw ü ckg erech n e t, österreichischer Reichs

bürger,

c) im  Vollgenusse der bürgerlichen und  politischen Rechte befindlich, und

(1) nach den Bestimmungen des S . \G ad d j  im  H crzogthvm e S teyern ta rk  w ahlberechtigt seyn.

S . 2 8 . Von der W ählbarkeit ausgeschlossen sind :

a) alle Personen, denen eine der im  vorigen  P aragraphe aufgezühllen  Eigenschaften m an
gelt, fe rn er



b) osoby, do klorych ninjątku konkurs otworzono (upadłość ogłoszono), mb klóre 
po odbytej rozprawie konkursu nie zostały w  skutek dochodzenia bez winy 
uznane ; nakonicc

c) osoby, uznane za winne zbrodni albo ciężkiego przestępstwa policyjnego, 
z chciwości zysku pochodzącego, lub publiczną obyczajność naruszającego, albo 
też, które skazane zostały za inne jakie przestąpienie prawa, (przynajmniej na 
półroczną karę na wolności.

§. 29. Kto jest obieralnym podług postanowień paragrafów powyższych, ten 
przez każdą klasę wyborców, naw et choćby do nioj nie należał, i w  każdym powie
cie wyborczym, choćby w  takowym zamieszkały nie był, może być wybranym na 
posła do sejmu krajowego.

§. 30 Zastępców posłów na sejm krajowy wybierać nie wolno.

V. O m i e j s c a c h  w y b o r c z y c h .
§. 31. Dla pojedynczych powiatów wyborczych będą w  celu głosowania w yzna

czone osobne miejsca wyborcze.
§. 32. Miejscem wyborczem dla najwyżc,, opodatkowanych jest Grac, jako 

główne kraju miasto.
§. 33. Jako miejsca w^yborcze dla wyszczególnionych w  §. 3. powiatów w y 

borczych, uważane być mają tamże właśnie wymienione miasta i miasteczka targowe.
Jeżeli więcej miejsc razem, jednego tylko posła wybierać mają, tedy jedno z tych 

miejsc, jako główne wyborcze miejsce uslanowionem być ma.
Ustanowienie głównych miejsc wyborczych j uwiadomienie o n ic h , dzieje się 

przez namiestnika, z uwzględnieniem lak położenia jak  stosunkowej ważności onychże.
§. 3;4’i Dla w yborów  gtnin wiejskich wyznaczyć należy więcej miejsc wyborczych. 

Przytcm za prawidło służyć ma, iż miejsca wyborcze zgadzać się mają z siedliskami 
nowo-uorganizowran; cb sądów i starostw powiatowych

Oznaczenie głównych miejsc wyborczych i uwiadomienie o nich dzieje się także 
przez namiestnika, z dokładnem wyszczególnieniem gm in, każdemu wyborczemu 
miejscu przydzielonych.

Główmcm wyborczem miejscem całego powiatu jes t  urzędowe siedlisko starostwa 
powiatowego.

VI. O k o m i s y a c h  w y b o r c z y c h .

§• 35. Do kiorowmnia czynnością wyborczą bedą własne komisye wyborcze 
ustanowione.

§. 36. Komisya wyborcza najwyżej opodatkowanych składa się z siedmiu osób, 
przez najwyżej opodatkowanych wyborców, na dniu w yboru z grona tychże w ybra 
nych’/k tó r e  prczydująccgo i pisarza z pomiędzy siebie wybrać mają.

Tc w ybory odbywają sie za pomocą kartek wyborczych względną obecnych 
większością.

Cesarski komisarz, przez namiestnika naznaczony, lakową wyborczą czynnością 
kierować i na posiedzeniach komisyi, jako też na zgromadzeniach wyborczych za
siadać ma.

§. 37. Dla każdego z powiatów wyborczych miasta Gracu i dla każdego z reszty 
miejsc, w  § fic 3. namicnionych, utworzona bodzie komisya w'yborcza.

Komisya wyiiorcza w  Gracu i komisye w yborcze w  Marburgu składają się z bur
mistrza lub zastępcy, przez niego oznaczonego, z członków przcłożeństwa gminy 
po trzech przez niego przyzw anych, i z innych, po trzech przez namiestnika n a 
znaczonych, z onychże miast prawo w yboru mających.

I ß ’J' 12. Cesarski pa len t  z dnia 30. Grudnia 1919.
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b ) Personen, ü b e r '’ deren Vermögen Concurs eröffnet is t , ' oder die nach gepflogener  

C oncurs-V erhandlung in  der U ntersuchung nicht schuldlos erk lä r t w urden, endlich

c) Personen, welche eines Verbrechens oder einer aus G ewinnsucht hervor gegangenen oder  

•die öffentliche S ittlichkeit verletzenden schweren P olizeiübertretung schuldig erk lä rt oder 

welche wegen einer anderen G esetzesübertretung zu einer m indestens ha lbjährigen F rei

heitsstra fe  verurlhe ill wurden.

§ . 29 . W er nach den Bestim m ungen der t b ,  ah^m henden P aragraphe w ählbar is t ,  kann  

von  je d e r  W ühlerclasse, auch w enn er nicht dazu  gehurt, und in  je d em  W ah lbezirke j  auch  

wenn er nicht in dem selben w ohnhaft ist, a ls L a n d  tag sab geordnet er gew ählt w erden.

3 0 . S te llvertre ter der L and tagsabgeordneten  dürfen  nicht gew ählt werden.

V. Von d e n  W ahlorlen .

§ . 31. F ür die einzelnen W ahlbezirke w erden behufs der Abstim m ung besondere W a h l-  

oi'te bestim m t.

§ . 3 2  D er W ahlort fü r  die H öchstbesteuerten is t G rat:-, als H aup tstad t des Landes.

§  3 3 . A ls  W ahlorte fü r  die im  § . 3  au fgezähllen  W ahlbezirke haben die eben daselbst 

benannten S tä d te  und  M ärkte zu  gelten.

Haben m ehrere O rtschaften zusam m en nur E inen A bgeordneten zu  wählen, so is t eine 

dieser O rtschaften  als Ilangtw ahlort zu  bestimmen.

Die Bezeichnung und  Bekanntgebung der Ilaup tw ah lorte  geschieht m it R ücksich t a u f die 

Lage und  Verhältnissm assige B edeutsam keit derselben durch den S ta ttha lter.

§ . 3 4 . Für die W ahlen der Landgem einden s ind  m ehrere W ahlorte zu  best, mnien. Dabei 

hat als Regel zu  gelten , dass die jff chlorte  m it den S itzen  der neuorganisirten. Gerichte und  

Bezirkshauptm am ischaftcn  zusam m enzutreffen  haben.

D ie B ezeichnung und  B ekanntgebung  der W ahlorte  geschieht g leichfalls vom  S ta ttha lter  

M t genauer A ngabe der jed em  W ahlorte zitgewiesenen Gemeinden.

H auptw ahlort des ganzen  B ezirkes  ist der A m tssitz  der Bezi) kshauptm annschuft.

V I, Von den Wahlcommissionen.

§ . 35. Z u r  L eitung  der W ahlhandlung w erden  eigene W ahlcom m issionen gebildet.

§■ 3 6 . Die W ahlcom m ission der Ilöchstbesteuerten besteht aus sieben von  den höchstbe

steuerten W ählern  am Tage der W ahl aus ihrer Mitte gew ählten P ersonen , die den V orsitzen 

den und S ch r iftfü h rer  unter sich selbst zu  w ählen haben.

Diese W ahlen geschehen m ittelst S tim m zette ln  und  m it re la tiver  M ajoritä t der Anwesenden. 

Ein vom  S ta tth a lte r  bestim m ter landesfürstlicher Commissär hat diesen W ahlact zu leiten  

und den S itzungen  der Commission , so wie den W ahlversam m lungen beizuwohnen.

§ . 37 . F ür je d en  der W ahlbezirke der S ta d t G ratz und  fü r  je d e n  der im § . 3  benannten  

übrigen Orte w ird  eine W ahlcom m ission gebildet.

Die W ahlcom m issionen in  G ra tz und die W ahlkom m ission in  M arburg bestehen aus dem  

B ü rg erm eister , oder dem von ihm bestim m ten S te llv e r tre te r , aus j e  d re i von ihm beigezogenen  

M itgliedern des Gemeinden or Standes und  aus j e  d re i anderen vom  S ta ttha lter bestimmten W ahl
berechtigten je n e r  S täd te .
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W  innych miejscach składa sic komisya wyborcza z burmistrza, z dwóch człon
ków przełożeiistwa gminy i z dwóch przez starostę powiatowego naznaczonych 
miejscowych, mających prawo wyboru.

Burmistrzowie są prczydujący miejscowych komisyi wyborczych; pisarze z po
śród nich wybierają się

P rzy  posiedzeniach komisyi i zgromadzeniach wyborczych zasiadać mają komi
sarze cesarscy.

§. 38. Dla wyborów  gmin wiejskich złożona będzie w  każdem wyborczom 
miejscu komisya wyborcza

Każda takowa miejscowa komisya wyborcza składa s ię ,  pod przewodnictwem 
komisarza cesarskiego, z czterech członków, wybranych przez starostę powiatowego 
z przełożonych gmin, onemu wyborczemu miejscu przekazanych.

Pisarza wybiera komisya z puśród siebie.
§ .3 9 .  W  celu przedsięwzięcia obliczenia głosów dla całego poAvialu wyborczego, 

utworzoną będzie w  każdem głów nem miejscu wyborzem (§ § .  33. i 34.) główna 
komisya wyborcza, która pod przewodnictwem komisarza cesarskiego składać się ma 
z członków miejscowej komisyi wyborczej, i z posłów przez komisyo reszty innych 
miejsc wyborczych powiatu wyborczego po jednemu z ich grona wybranych.

Pisarz miejscowej komisyi wyborczej jest oraz pisarzem główne; komisyi w y
borczej.

§ .4 0 .  Ro/.strzygnicnia i uchwały tak miejscowych jak głów nych komisyi w y 
borczych wyiuagaja bezględnej głosów większości.

§. 4 P  Komisarze cesarscy, komisyom wyborczym przydani, nie powiun się 
mieszać do głosowania, bądź przez usuwanie albo odradzanie, bąd>. przez zalecanie 
albo przedstawianie pewnych osób, ani też innym jakimbądź sposobem, a przy czyn
ności wyborczej mają czmvać, Ii tylko nad utrzymaniem spokojności i porządku, nie
mniej Leż nad zachowaniem trybu wyborczego, prawnie wskazanego.

§, 42. Podobnie tez winni członkowie komisyi wyborczej od wnszelkiego 
wrslrzymać się wpływu na glosowanie pojedynczych prawo wyboru mających.

VII. O r o z p i s a n i  u w  y b o r ó w.

§. 43. W ezw anie  do przedsięwzięcia wyborów' dzieje się z reguły przez roz
rząd/cni i namiestnika, które przynajmniej na ośin dni przed dniem wyboru w  powie
cie wyborczym powszechnie będą obwieszczone.

Jeże i i ly  w  przypadkach §§fów  74. i 75. musianu powierzyć w ybór z powodu 
braku potrzebnej głosów większości, tedy wyborcy przez obwieszczenia starosty 
powiatowego do w yboru zaproszeni być mają.

Jeżeli miejsca, razem jednego posła wybierać mające w różnych leżą powiatach 
politycznych, natenczas winien starosta powiatowy głównego miejsca wwborc/.ego 
wezwmć innych starostów powiatowych, z uwiadomieniem tychże o terminie w ; boru, 
mc mniej też o osobach, pod ściślejszy wybór w ziąć się mających [§. 7 4 .), aby roz
pisali w ybory w  powiatach dotyczących
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In  den übrigen Orten besteht die W aldcom m ission aus dem B ürgerm eister, aus zicei M it

gliedern des G em eiudevorstandes und aus zw ei vom  B eztm shaiip tm anne bestimmten W ahlberech

tigten des Ortes.

Die B ürgerm eister sind  die Vorsitzenden der O rts-W ah lcom m issionen ; die Schriftführer  

w erden aus ih rer M itte gew ählt

Den S itzungen  der Commissionen und  den W ahlversam m lungen haben landesfürstliche Com - 

im ssare beizuwohnen.

§ . 3 8 . F ür die W ahlen der Landgem einden w ird  in  jedem  W ahlorte eine W ahlcom m ission  

zusam m engesetzt.

Jede solche O rts-W ahlcom m ission  besteht un ter dem Vorsitze eines landesfürstlichen  Com - 

m issärs aus vier M itg lied ern , welche vom  B ezirkshauptm anne aus den Vorstehern der jenem  

W ahlorte zugew iesenen Gemeinden gew ählt werden.

D en S c h  iftführer  w äh lt die Commission aus ihrer M itte.

S- 3 9 . Um die Stim m zählung fü r  den ganzen W ahlbezirk vorzunehnen , w ird  in  jedem  

Ilauplw ahlorte  (S S -  3 3 , 3 4 )  eine Hauptivahlcom mission geb ilde t, welche im tei dem Vorsitze  

eines landesfürstlichen Commissürs aus den M itgliedern der W ahlcom m ission des Ortes, und  aus 

je  einem von  den Commissionen der übrigen W ahlorte des W ahlbezirkes aus ihrer M itte gew ähl

ten A bgeordneten  zu  bestehen hat.

D er Schrift/ührer der W ahlcom m ission des Ortes is t auch Schriftführer  der R a u p tw ah l-  

commission

S • 4 0 .  Z u  den Entscheidungen und B eschlüssen der O r ts -  und  H auptwahlcom m issionen  

is t  die absolute Stim m enm ehrheit erforderlich .

S- 41 . Die den W ahlcom m issunen  beigegebenen landesfürstlichen Com m issüre haben sich  

w eder durch  Z urückw eisung  oder Abm ahnung, noch durch E m pfeh lung  oder Vorschlag bestim m 

ter Personen, noch a u f  irgend  eine andere W eise in  die A bstim m ung einzum ischen, und  bei der 

W ahlhandlung nur allein die A ufrech tha ltung  der Ruhe und  O rdnung und die B efolgung des 

gesetzlich bestimmten W ahlm odus w a hrzunelm en .

S- 4 2 . E ben so haben die M itglieder der W ahlcom m ission sich  jed es  E influsses a u f  die 

Süm m gebung der einzelnen W ahlberechtigten zu  enthalten.

V II. Von der Wahlausschreibung.

§ . 4 3 . Die A u ffo rd eru n g  zu r  Vornahme der W ahl geschieht in der Regel durch E rlässe  

des S ta tth a lte rs , icelche wenigstens acht T age v o r  dem  W ahltage in  dem W ahlbezirke allgemein  

bekannt gem acht werden.

W enn in  den Fällen der S S  74  und 75 eine W ahl wegen A bgang  dar erforderlichen  

Stim m enm ehrheit w iederholt w erden m uss, s ind  die W ühler durch Kundm achungen der Bezirlss- 

hauptm änner zu r  W ahl einzuladen.
S in d  Orte, icelchc zusam m en Einen A bgeordneten  zu  w ählen haben , in verschiedenen p o li

tischen B ezirken  gelegen, so hat der B ezirkshaup tm ann  des llaup tw uh lortcs die übrigen B e z irk s -  

hauptm änncr unter B ekannlgebung des W ahllerm ines und  der in  die engere H ahl zu  bringenden  

P ersonen CS- 7 4 ) zu r  W ahlausschreibung in  den betreffenden B ezirken  au [zu  fordern.
( IX .  Poln .)  51



§. 44- W  rozpisaniu w yborów  oznaczyć należy dzieri w yborów , godzinę roz
poczęcia i czas trwania czynności wyborczej, tudzież miejsca, w  których glosowanie 
odbyć sic ma.

W  kartach legitymacyjnych, po obwieszczonem rozpisaniu w yborów , pojedyn
czym wyborcom doręczyć się mających (§. 26.), umieścić należy oznaczenie czasu i 
miejsca lego aktu wyborczego, w  którym dotyczący wyborca udział mieć powinien.

§. 45. Rozpisanie powszechnych w yborow  dla sejmu krajowego w  sposób na
stępny odbyć się m a: najprzód wybrani będą posłowie g ran  wiejskich, potem po
słowie miast i miasteczek targowych, a nakoniec posłowie najwyżej opodatkowanych, 
tudzież przedsięwzięte być winny, w ybory każdej z pierwszych dwu klas w ybor
ców w całym kraju w  jednym a tym sann m 'dniu.

VIII. O c z y n n o ś c i  w y b u r c z e j  
A- Ogólne postanow ienia.

§. 46. W  dniu w yboru o godzinie wyznaczonej i na przeznaczonem ku temu 
miejscu zgromadzenia, rozpocznie się czynność wyborcza, bez względu na uczbę 
zgromadzonych wyborców, ukonstytuowaniem komisyi wyborczej która odebrać ma 
listy wyborców i przygotowane wykazy glosowania.

§. 47. Oprócz komisyi wyborczej, cesarskiego komisarza i do glosowania upra
wnionych, nikomu nie jes t  niedozwolony przystęp do miejscowości, gdzie się w y 
bór odbywa.

Tylko w  pierwszych dwóch godzinach po rozpoczęciu czynności wyborczej, kan
dydaci wyborczy, jako lakowi u wyborczej komisyi mcluujący sio, do m.ejsca zgro
madzenia przypuszczony tui być, i za przyzwoleniem wyborców glos zabierać mogą.

Po upływie tych dwu godzin, albo jeszcze pierwej, jeżeli tego zgromadzenie 
w yborcze żąda, albo gdy już nikt z kandydatów głosu nie zabiera, głosowanie przed
sięwziąłem być ma. ......

Przed rozpoczęciem tegoż, kandydatów do odstąpienia nakłonić należy.
W yb o rcy ,  którzy po rozpoczęciu głosowania nadejdą, zgłaszają sio do komisyi 

wyborczej i mogą brać udział w  niezamknielcm jeszcze głosowaniu.
§. 48. Jezeii kto przed rozpoczęciem głosowania zarzuty czyni przeciw upra

wnieniu wyborczemu jakiej osoby, na (iście wyborców  umieszczonej, i utrzymuje, 
że od chwili sporządzenia list w yborców  osoba ta którego z warunków, do praw a 
wyboru wymaganych, pozbawioną została, komisya wyborcza natychmiast rzecz tę 
rozstrzyga, nic dozwalając żadnego rekursu

§• 49. Prezydujący komisyi wyborczej zgromadzonym wyborcom w  krótkiej 
przemowie przywiedzie na pamięć treść §§ low  27. ■—  29. ustawy w y b o rcze j , co 
do przedmiotów do obieralności wymaganych, wyjaśni im tryb przy głosowaniu i 
obliczeniu g łosów i napomni ich, aby wota swoje składali wedle wolnego prze
konania, bez wszelkich samolubnych względów pobocznych, a to w  len sposób, jaki 
wedle najsumienniejszego swego przeświadczenia poczytują za najslósowniejszy dla 
dobra powszechnego.

§. 50. Samo głosowanie tern sietirozpoczyna, iż członkowie komisyi wyborczej, 
o ile są do w yboru uprawnieni, swe wota składają.

Następnie jeden z członków komisyi wyborczej, wzyw ać będzie wyborców do 
składaniu w otów  w  tym kolejnym porządku, w  którym ich imiona na liście wyborców 
są umieszczone.
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§ . 4 4 .  Die W ahlausschreibung ha t den T ag d er  W ahlen, die S tunde des Beginnes und  

die D auerzeit der W ahlhandlung, so wie die O rte, w o dte Stim m gcbung sta ttzu finden  h a t , zu  
enthalten.

In  die nach hundgem achter W ahl aus schi eibung den u n z e in e n ,  TI  äh len i zuzustellenden  

Legitim ationskarten  ( § .  2 6 )  is t  die Z e i t -  und  Ortsbestimmung je n es  W ahlactcs, an welchem  

der betreffende W ähler theilzunehm en ha t, e inzutragen.

S . 4 5 . D L  A usschreibung allgem einer W ahlen fü r  den L en d ta g  ha t in  der A r t  zu  

geschehen, dass zu erst die A bgeordneten  der Landgem einden, dann die Abgeordneten  der S tu d ie  

und M ärkte, endlich die A bgeordneten  der H öchstbesteuerten gew ä h lt, und dass die W ahlen
ü ' i i ;  r u 11 :

je d e r  der beiden ersteren W ählerW assert im ganzen L ande an dem nämlichen Tage vorgenom m en  
loerden.

V I I I .  V o n  d e r  W a h l h a n d l u n g .

A. A l l g e m e i n e  B e s t i m m u n g e n .

5'. 4 6 . A n  dem Tage der W ahl znir festgesetz ten  S tunde, und in  dem dazu  bestimmten  

Versam m lungsorte w ird  die W ahlhandlung, ohne R ücksich t a u f die Z ah l der erschienenen  

W ähler, m it der Constitwiruiig der W ahlcom m ission begonnen, welche die W ählerlisten  und die 

vorbereiteten  A bstim m ungsverzeichnisse zu übernehm en hat.

§ . 4 7 . Awsser der W ahlcom m ission , dem landesfürstlichen  Commissär und  den S tim m 

berechtigten is t N iem anden der Z u tr itt in  die R äum lichkeit, m  icdeher die W ahl vorgenom m en  

wird, gestattet.

N ur in  den e is ten  zw ei Stunden nach dem Beginne der W ahlhandlung dürfen  W ah lcand i-  

daten, die sich als solche bei der W ahlcom m ission m e ld e n , in  den V ersam m lungsort zvgelassen  

w erd en , und  m it Z ustim m ung der W ähler sprechen.

Nach A b la u f der zw ei Stunden, oder noch frü h er, wenn es die W ahlversam m lung begehrt, 

oder kt in C andidat m ehr zu  sprechen hat, is t die Abstim m ung vorzunehm en.

Vor dem Beginne derselben w erden die Candklalen zum  Abtreten Veranlasst.

W ähler, welche nach dem  A nfänge der A bstim m uitg eintreffen, melden sich bei der W a h l-  

commission und  können an den noch n icht geschlossenen A bstim m ungen In e il nehmen.

§ . 4 8 . W enn Jem and vo r  dem Beginne der Abstim m ung gegen die W ahlberechfigtatg einer 

in  der W ählerliste au fge führten  P erson E insprache erhebt und behauptet, dass bei ih r se it der 

A nfertigung  der W ählerlisten ein E rfo rdern iss  des W ahlrechtes w eggefallen  s e i,  so tv ird  dar

über von der W ahlcom m ission sogleich und ohne Z u lassung  eines R ecurses entschieden.

§  4 9 . D er V orsitzende der W ahlcommission hat in einer kurzen  A nsprache den v e r 

sammelten W ählern den Inha lt der 2 7 — 2 9  der W ahlordnung über die zu r  W ählbarkeit er

forderlichen  E igenschaften  gegenw ärtig  zu  ha llen , ihnen den Vorgang bei der Abstim m ung  

und S tim m zäh lung  zu  erklären  und sie zu ermahnen, ihre Stim m en nach fre ie r  Uebcrzeugung  

ohne alle eigennützige N ebenrücksichten und in der A r t abzugeben, w ie sie es nach ihrem  

besten yVissen und Gewissen fü r  das allgemeine W ohl am  zu träglichsten  halten.

S . 5 0 . Die Abstim m ung selbst beginnt dam it, dass die M itglieder der W ahlcommission, 

n so ferne sie w ahlberechtigt s in d , ihre S tim m en abgeben.

H iera u f w erden durch ein M itglied der W ahlcom m ission die W ähler in  der Reihenfolge,

wie ihre Namen in  der  W ählerliste eingetragen sind, zu r  S tim m gcbung aufgerufen .
öl *

t



Mający prawo do wyboru, którzy po zawołaniu ich po nazwisku do zgromadze
nia wyborczego przyciiodzą',“wota swe składać będą dopiero po odczytaniu cafcj listy 
wyborców.

§. 51. Każdy mający prawo do głosowania przystopuje z reguły sam do stołu, 
stojącego między komisya wykorczą a zgromadzeniem wyborczem, i przy oddaniu 
swojej karły legitymacyjnej, głośno i 'wyraźnie i z dokładnem oznaczeniem te osobę 
nazwie, którą sobie posłem nneć życzy do sejmu krajowego.

Jeżeli na jeden powiat wyborczy thrócli lub więcej przypada posłów, tedy vcy- 
borca tyle nazwisk wymieni, iie ma być posłow wybranych.

§. 52- W yborcy niemowi, mogą wyjątkowo na piśmie składać wyborcze swe 
wrola, które w  ich obecności, przez jednego z członków komisyi wyborczej muszą 
być odczytane.

§. 5 3 . Jeżeli przy głosowaniu zachodzą wątpliwości względem identyczności 
(tożsamości) wyborcy*! karlą legitymacyjną opatrzonego, tedy o tern, natychmiast 
komisya wryborcza rozstrzyga, niedozwmlając rekursu.

§. 54. Każde ustne giosowranie i każde piśmienne wotum w^yborcy, du piśmiennego 
głosowania uprawnionego, wrciągnione zostanie wraz z nazwiskiem wyborcy w  przy
gotowane na to rubryki w^ykazu głosowania, w  dwóch egzemplarzach sporządzonego

Wciąganiem lakowrem do jednego z wrykazów zajmuje się pisarz konnsyi w ybor
czej, a równocześnie inny członek komisyi do drugiego wykazuj stanowiącego kontrolę 
wciąguienia, jako lista odpowiednia.

§. 55. W ota wyborcze, dane dla mającego byćw ybranym , albo pod warunkami 
albo z załączeniem poleceń nie są w ażne

§. 56. Względem ważności lub nieważności pojedynczych w otów  wyborczych 
rozstrzyga natychmiast komisya w yborcza, bez przypuszczenia rekursu.

§. 57. Głosowmnie musi z reguły w  każdem miejscu w  ciągu dnia, do wyborówr 
przeznaczonego, być rozpoczęte i ukończone.

Jeżeliby zaś zachodziły okoliczności, przeszkodne rozpoczęciu, postępowi lub 
ukończeniu wryboru, może być czynność wyborcza przez komisye na następny dzień 
odroczona lub przedłużona za przyzwoleniem komisarza cesarskiego, luóry o tern 
natychmiast staroście powiatowemu lub namiestnikowi donieść ma.

Uwiadomienie o tein dla wyborców, dzieje się sposobem w miejscu zwyczajnym.
§. 58. Jeżeli wrszyscy wryborcy wola sw^oje złożyli, lub jeżeli termin dnia w y 

boru do głosowmnia wyznaczony up łynął,  a żaden się już wyborca nie zgłosił, ma 
prezydujący komisyi wyborczej oświadczyć głosowanie jako zamknięte, podwójny 
głosowania wykaz ma być przez komisye wyborczą i przez cesarskiego komisarza 
podpisany, a dalsze głosowmnie przed ukończeniem skrulynowania nie będzie 
dozwrolonem.

§. 59- Po zamknielem głosowaniu w  zgromadzeniach wyborczych najwyżej 
opodatkow anych, tudzież miast Gracu i Marburga natychmiast do obliczenia 
głosów przystąpi s ię ,  a jeżeli potrzebna liczba posłów należycie wybraną zo
s ta ła ,  protokół, względem czynności wwborczej prowadzony^ ma być zamknięty, 
przez członków komisyi i przez komisarza cesarskiego podpisany, z załączeniem tak
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W ahlberechtigte, die nach y^schehencm A u fru fe  ihres Namens m  die W ahlversam m lung  

kom m en , haben erst, trenn die ganze W ählerliste durchgelesen ist, ihre S tim m en abzugeben.

§■ 51. Jeder zu r  A bstim m ung Berechtigte tritt in der Regel persönlich an den stoischen  

d er W ahlcommission und  der W ahlversam m lung a u f gestellten Tisch, und  'nennt un ter A bgabe  

seiner L egitim ationskarte m it lauter und Vernehmlicher Stim m e undt  m it genauer Bezeichnung  

je n e  Person, die nach seinem  W unsche Abgeordneter züm  Landtage w erden soll.

■ '■E n tfa llen  a u f einen W ahlbezirk zw ei oder m ehrere A bgeordnete , so hat d e r  W ähler so 

viele Nam en zu nennen , a ls Abgeordnete zu  wählen sind.

§ . 52, Ausnahm sw eise können W ähler, welche stum m  sind, sch i f t l i  he W ahlzettel über

reichen, welche in  ihrer G egenwart von einem M itgliede der W ahlcom m Lsion vorijelcsen w er

den m üssen.

S . 53. W enn sich bei der Stim m gebnng über die Id en titä t eines m it der L egitim ations

ka rte ' versehenen W ählers A nstände ergeben, so entscheidet darüber sogleich die W ahlcom m is

sion ohne Z u lassung  eines Recnrses.

S . 5 4 . Jede mündliche Abstim m ung und  je d e r  S tim m zette l eines zu r  schriftlichen A bstim 

m ung berechtigten W ählers w ird  in  die hierzu vorbereiteten  Rubriken des zw eifachen A bstim 

m ungsverzeichnisses neben dem Nam en des W ählers eingetragen.

Die E in tragung besorgt in  dem  einen Verzeichnisse derbSchriftführer der W ahlcom m ission  

und  gleichzeitig ein anderes Commissionsglied in  dem  zw eiten V erzeichn isse , ivelches a ls Ge

genliste die Controlle der E in tragung  bildet.

S . 55. W ahlstm im en, die un ter Bedingungen oder m it B e ifug in ig l4on  A u fträgen  an den 

zu  W ählenden abgegeben w erden, sind ungültig.

$ . 56 . Lieber die G iltigkeit oder Vngilligkeit einzelner W ahlstim m en entscheidet sogleich 

die O rts- ] I  ahlcommission ohne Z ulassung  des Recnrses.

S . 57 . Die Stim m gebnng muss in der Regel m  jedem  Orte im  L au fe  des zu r  W ahl be

stim m ten Tages begonnen und  vollendet werden.

Treten aber Umstände e in , welche den A n fang ,'F ortgang  oder die Beendigung der WaJU 

verh indern , so kann die W ahlhandlung von der ('om nnssion m it Z ustim m ung des landes fü rs t 

liehen C om m issärs, der davon sogleich dem B ezirkshauptm anne oder -dem S ta tth a lte r  die A n 

zeige zu  m achen hat, a u f  den nächstfolgenden Tag verschoben oder verlängert w erden.

Die B ekanntgebung darüber hat fü r  die W ähler a u f  ortsübliche W eise zu  geschehen.

§ . 5 8 . Haben alle W ähler ihre S tim m en abgegeben, oder d ie .zu r  Abstim m ung festge

se tzte  Z e it des I) ahltages r e rß o sse n , ohne dass sich noch ein W ähler m eldet, so is t  ww- dem  

V orsitzenden der W ahlcom m ission die S tim m gebnng fü r  geschlossen zu  e rk lä re n , das zweifache 

A bsthnm ungsverzeichnias ro n  der V/ahlcommission und  dem landesfürstlichen  Commissär zu  un

terzeichnen, und  keine iceilere Stim m gebi ng vor geschehener Scru!in irung  zu lässig .

§ . 59 . Nach geschlossener Sthnm gehung ivird  in den W ahlversam m lungen der Ilö ch st-  

besteuerten und der S täd te  G ratz und  H a rb u rg  sogleich h u r  Stim m zälduiig  gesclu dien, 

und wenn die erforderliche A nzah l Abgeordneter gehörig gew ühlt i s t ,  das über die V ah lhand- 

lung geführte P ro tokoll gesch lossen , von den Com m isSionsmitgliedeni und dem landes fürstlichen  
Commissär unterschrieben, und  un ter Anschlu s der Abstimmungsi'erz-eichnitfse und S tim nizäh-



wykazów glosowania jak list okliczenia głosów zapieczętowany, nareście napisem 
treść wyrażającym opa trzony , cesarskiemu komisarzowi do przesiania go do na
miestnika oddany.

§. 60. W  zgromadzeniach wyborczych reszty innych miejsc wyborczych po 
ukończeniu glosowania,„prolokóf wyborczy zamknięty, przez komisyę i cesarskiego 
komisarza podpisany, z załączeniem wykazów głosowania przez miejscową komisyę 
wyborczą i cesarskiego komisarza zapieczętowany, będzie przesłany przez członka, 
wybranego przez komisyę wyborczą z grona swego, do głównej komisyi wyborczej, 
która obliczenie głosów przedsięwziąć ma.

§ • 6 1 .  W  przypadkach powyższego paragrafu , gdy zebranie głosów nic może 
bezpośrednio po głosowaniu być przedsięwziąłem , musi termin do przedsięwzięcia 
obliczenia głosów w ten sposób być w yznaczony, ażeby do czasu wyznaczonego 
protokoły wyborcze pojedynczych miejsc wyborczych z pewnością mogły być nade
słane do głównego miejsca wyborczego.

§. 62. W  przypadkach §. 60. względem aktu zebrania głosów, przy którym 
wyborcy mają prawo być obecnymi, będzie osobny protokół p row adzony , który, 
jako i obie listy obliczenia g ło sów , przez dwóch członków komisyi prowadzone, 
przez główną komisyę wyborczą podpisane, i wraz z temi listami obliczenia głosów 
i z nadesfaneini ze strony pojedynczych miejsc wyborczych protokołami i głosowania 
wykazami, zapieczętowane i napisem, treść krótko wyrażającym opatrzone, cesarskie
mu komisarzowi oddane być mają.

§. 63. W  razie równości głosów we wszystkich przypadkach rozstrzyga los, który 
przez prezydujacego komisyi wyborczej wyciągnięty być ma.

§. 64. Po ukończonem głosów obliczeniu,prczydujący komisyi wyborczej oznaj
mia natychmiast rezultat onegoż.

B. Szczególne postanowienia.

(. W z g l ę d e m  w y b o r u  n a j w y ż e j  o p o d a t k o w a n y c h .

§ 65. Posłowie najwyżej opodatkowanych w  ten sposób będą wybrani, iż:
« )  ośmiu posłow z całego zgromadzenia wyborczego, potem
bj po czterech z w yborców  każdego obwodu z osobna będzie wybranych.

§. 56. W  celu wyboru podług obwodów (§. 65. ad ó) tworzy się trzy od
działy z zgromadzonych >!;|jwyżej opodatkowanych.

Każdy wyborca wporządkowanyin zostanie w  oddział lego obwodu, w  którym 
najwyżej opodatkowany przedmiot jego jest położony.

§. 67. Każdy wyborca winien przy głosowaniu tyle osób wymienić, ile posłów 
ma być wybranych

Komisja wyborcza postanowić wńnna, czy dla wszystkich, wedle §. 65. ad a )  spoi
nie wybrać się mających posłów, jeden tylko akt głosowania ma być przedsięwzięty, 
lub też, czy wybór odbyć się winien w  dwóch po sobio następujących głosowaniach, 
w  ten sposób, iż każdy wotujący w  każdem z nieb po cztery osoby wymienić ma.

§. 6 8 - Po ukończonym spólnym wyborze (§ . 65. ad a )  odosobniają się w y 
borcy podług obwodów kraju na trzy oddziały.

1 7 1  12. Cesarski pa len t  z dnia 30, Grudnia 1849.



12. K a isertic iw s P a ten t vom 30. D ecem brr JSSll. 171

lungslisten  versiegelt, und  m it einer den Inha lt bezeichnenden A u f  sch, ift v e rse h en , dem h n d e s -  

fürstlichen Com m issär zu r  E insendung an den S ta tth a lter  übergeben.

§ . 6 0 . In  den W ahhi er Sammlungen der übrigen W ahlorte w ird  nach dem Schlüsse der  

Stim m gebung das W ahlprotoholl gesch lo ssen , von der Commission und  dem landesfürstliehen  

Com m issär un terfertig t, un ter A nschluss der A bstim m ungsverzeichnisse von der O rts-W ah lcom 

m ission und dem landesfürstlichen Com m issär versiegelt, und durch ein von und  aus der W ahl

com m ission gewähltes M itglied an die Ilauptw ahlcom m ission abgesendet, welche die S ltm m zäh-  

lung vorzunehm en hat.

61. In  den Fällen des vorigen P aragraphes, wo die Scruün irung  nicht unm ittelbar nach  

der Abstim m ung vorgenom m en w erden h a rn , m uss der Term in zu r Vornahme der S tim m zä h -  

lung in solcher W eise bestim m t w erden , dass bis zu  demselben die W ahlprotokolle der einzelnen  

W ahlorte zuversich tlich  im  Ilauptw ahlcrte eingelangt segn  können.

S . 62. In  den Fällen des § . 6 0  w ird  über den Scru t'.n irungsac t, welchem die W ühler 

beizuwohnen berechtiget sind, ein besonderes P ro tokoll g e fü h r t, welches, so wie die beiden von  

zw ei Com m issionsgliedern geführten  S tim m zäh lungslisten , von der U auptwahlconunission zu  un 

terzeichnen und  sam m t diesen Sit nm zähhingslisten und den to n  den einzelnen W ahlor

ten eingelangten Protokollen  und A bstim m ungs-V erzeichnissen v e rs ie g e lt, und m it einer den In 

ha lt kurz bezeichnenden U ebcrschrift versehen, dem landcsjärstlichen Com m issär zu  übergeben sind.

§ . 63 . Bei Gleichheit der S tim m en entscheidet in allen Fällen das L o o s , welches von  dem  

V orsitzenden der W ahlcom m ission zu  ziehen ist.

§ . 6 4 . Nach vollendeter Stim m zählung w ird  das U esulta t von dem V orsttzenüen der W a h l-  

com m ission sogleich bekannt gegeben.

B. B e  s o n d e r e  B  e S t i m m u n g  e n.

1. F ü r  d i e  W a h l  d e r  II  ö c h s  t b  e s t e u e r  t e n .

§ . 6 5 . Die A bgeordneten  der llöchscbesleacrlen iccrden in  der A r t gew ählt, d a ss :  

a) acht Abgeordnete von  der gesum m ten W ahlversam m lung , dann  

H>) j e  v ie r  von  den W ählern  je d e s  K reises fü r  sich gew äh lt w erden .

,§■ 66. Zum  B ehu fc der W ahl nach K reisen  (S .  65  ad 1f}  w erden  drei A btheilungen  aus

den versam m elten  Ilöchstbesteuerten  gebildet

J e d er  W ähler w ird  in  die A b theilung  je n e s  K reises eingereiht, in welchem  sein  höchsl-  

besteuertes Object gelegen ist.

S . 67. Jeder W ähler h a t bei der Abstim m ung so viele Personen zu  benennen, a ls Abge

ordnete zu  w ählen sind.

D ie W ahlcom m ission hat zu  bestimmen, ob  fü r  stimm Hielte gem einschaftlich CS- 65  ad a)

zu  w ählende Abgeordnete nur E tn  Abstim m ungsact vürzunchm cn sei, oder ob die W ahl in  zw ei

aufeinander folgenden Abstim m ungen in  der A r t  s ta tt finden soll, dass je d e r  Stim m geb ende bei 

je d e r  derselben v ier  Personen zu  benennen hat.

§■ 6 8 . N ach  Beendigung der gem einschaftlichen W ahl (§ .  65  ad a) sondern sich die 

ih ler  nach  den K reisen  des L a n d es in  d re i A btheilungen.
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Los staucv, i porządek kolejny, w  którym oddziały le wota swe oddawać maja.
Dopiero gdy przez los oznaczony oddział pierwszy wszystkich swych posłów 

w y b ra ł ,  może. głosować drugi, a gdy i wybory oddziału  drugiego uskutecznione 
został} r .nalenczas trzeci odd/ia 1 do głosowania przystąpi.

§. 69, Rezultaty wyborcze każdego głosowania aktu zostaną oowieszczone na 
zgromadzeniu wyborczemu glosy*, które przy późniejszem głosowaniu którego od
działu, przy padną na posła już w ybranego, nie są ważne.

§. 70. Do ważności wyboSu, potrzeba bezwzględnej głosów większości.
Jeżeli przy jednym głosowania akcie, dla tego lub owego wybrać się mającegw 

posła, taka głosów większość do skutku me przyjdzie, na len czas powtórne skruty
nium przedsięwziąć, a ua przypadek, gdyby i przy lakowem nie znalazła się po
trzebna większość, do ściślejszego wyboru przystąpić należy

§. 71. Przy ściślejszym wyborze mają się wyborcy do owych ograniczać osob, 
które przy powlórnem skrutynium względnie najwięcej uzyskały głosów po tych, które 
bezwzględną większość o trzym ały .«

W  razie równości głosów, rozstrzyga los, kto przy irzeciem głosowaniu ma być 
uwzględnionym.

Liczba osób, do ściślejszego wyboru wprowadzi ■ sie mających, wynosi zawsze 
dwa razy tyle, co liczba posłów, wybrać się jeszcze m ających..

Każdy głos, przypadający osobie, przy Irzeciem skrutynium do ściślejszego w y 
boru nie wprowadzonej, za nieważny ma być uważany.

Jeżeliby przy ściślejszym wyborze równość glosow wypadła, tedy los rozstrzyga.

2. D l a  w y b o r ó w  m i a s t  m i a s t e c z e k  t a r g o w y c h  i m i e j s c  p r z e m y 
s ł o w y c h .

§ . 72 .  Każdy w y lo so w an iu  udział mający do wyboru uprawniony trzech po
wiatów wyborczych miasta Gracu ma przy głosowaniu dwie wymienić osoby.

Do ważności wyboru, potrzeba bezwzględnej danych głosów większości.
Każdy swój głos dający, wezwanym być ma, aby się, o późniejszej dnia go

dzinie, znowu znajdował na miejscu zgromadzenia dla złożenia na nowo wotum swego 
w  razie potrzeby.

Co do w yborów ściślejszych, do których przystąpić należy, jeżeli przy pier
wszych dwóch głosowaniach nie otrzymano potrzebnej głosów większości, obo
wiązują zawarte w  §iie 71. postanowienia.

§. 73. \ ^ b o r  miasta Marburga, przedsięwzięty będzie podług przepisu po
przedniego, z tą Jylko różnicą, iż każdy wyborc.ą jedną tylko wymieni osobę..,

§. 74. Dla reszty w  §fic 3. wyszczególnionych miejsc, będzie obliczenie gfosów 
przedsięwziąłem przez główną komisyo wyborczą ( §. 39.), której pod pieczęcią oddać 
należy (§. 60 .)  protokoły wyborcze i wykazy głosowania, za poświadczeniem odebrania.

Glosy, dane w  pojedynczych miejscach wyborczych, będą razem zliczone.
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D as L oos bestim m t die. R eihen fo lge , in welcher diese A bthehungen  zu r A bstim m ung zu  

schreiten  haben.

N ur w enn die durch das L oos bestim m te erste Abtheilung alle ihre A bgeordneten  gew ühlt 

h a t, d a r f  die zw e ite , u n d  e r s t ,  w enn die W ahlen der zw eiten  A b fh e ilm g  zu  S tande g eko m 

men sind, die d r ille  zu r  A bstim m ung schreiten.

§ . 69 . Die W ahlresultate, eines je d e n  A bstim m ungsactes w erd en  der W ahlversam m luny  

bekann t gegeben; S tim m en , w elche bei der sp ä te m  A b stim m u n g  einer A bthedung a u f  einen 

bereits gew ählten  A bgeordneten  fa lle n , s in d  ungültig .

§ . 70 . Z u r  G iltigkeit der W ahl is t die absolute M ehrheit der Stim m enden nothwendig.

K om m t bei einem A bstim m ungsacte fü r  einen oder den ändern zu  wählenden A bgeord

neten keine solche Stim m enm ehrheit zu  S ta n d e , so w ird  ein zw eites Scru tin  i:orgenommen, 

und fa lls  auch bei diesem nicht die nüthige M ehrheit sich h era u ss te llt, zu  der engeren  W ahl 

geschritten.

§ . 71. B ei der engeren W ahl haben die W ähler sich a u f  je n e  Personen zu  beschränken  

die beim zw eiten  Scru tin  nach denjenigen, welche die absolute M ehrheit er lang ten , die relativ, 

m eisten  S tim m en fü r  sich ha lten .

B ei Stim m engleichheit w ird  durch das Loos en tsch ied en , icer bei der d ritten  Abstimmung  

berücksichtig t w erden darf.

Die Z a h l der in  die engere W ahl zu  bringenden Personen is t im m er die doppelte von der 

Z ah l der noch zu  w ählenden Abgeordneten.

Jede Stim m e, welche beim  dritten  Scru tin  a u f  eine nicht in  die engere Wahl gebrachte 

Person fä llt,  is t als vng iltig  zu  betrachten

E rg ib t sich bei der engeren W ahl Stim m engleichheit, so entscheidet das Loos.

2, F ü r  d i e W a h l c n  d e r  S t ä d t e ,  M ä r k t e  u n d  I n d u s t r i a l o r t e

§■ 72. Jeder an der Abstim m ung Theil nehmende W ahlbereclm gte der d re i W ahlbezirke  

der S ta d t G ratz hat bei der Stim m gebung zw e i Personen zu  benennen.

Z u r  G iltigkeit der W ahl is t d u  absolute M ehrheit der abgegebenen Stim m en erforderlich.

J e d e r , der seine Stim m e a b g ib t, is t a u fm  fo r d e r n , zu  einer späteren S tunde des Tages 

sich w ieder am  V ersam m lungsorte e inzu finden , um  nuth igenfalls die S tim m gebung erneuern zu  

können

F ür engere W ahlen, zu  w elchen , fa lls  bei den ersten zw ei Abstim m ungen nicht die nü

thige M ehrheit zu  S tande ka m , geschritten  w erden m uss, gelten die im § . 71 enthaltenen Be

stim m ungen.

§ . 73. Die W ahl dei S ta d t M arburg w ird  nach der V orschrift des vorigen  Paragraphes  

n u r m it dem Unterschiede vorgenom m en, dass je d er  W ähler nur E ine Person zu  benennen hat.

§ . 74. F ür die übrigen im § . 3  genannten Orle ic ird  die S tim m zählung von der Haupt

w ahl-C om m ission  (§ .  39J ,  welcher die W ahlprotoholle und  A bslim m ungsverzeichnisse gegen  

E m pfangsbestä tigung  versiegelt zu  übergeben sind  CS• 6 0 ) ,  vor genommen.

Die Stim m en, welche in  den einzelnen W ahlorten  abgegeben w urden, w erden zusam m en
gerechnet

(IX. Po ln .)  v2
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Do ważności wyborów dostateczna jest w z g lę d n a  większość przynajmniej jednej 
[rzeciej części glosujących.

Jeżeli w  pierwszem skrutynium taka głosów większość do skutku nie prz^jdsie, 
tedy w przeciągu terminu, przez starostę powiatowego najmniej na trzy a najdalej, 
na ośm dni wyznaczonego, w każdem miejscu wyborczem na nowo przedsięwziąć 
się ma glosowanie w  ściślejszym wyborze między onemi trzema osobami, które przy 
pierwszem skrutynium najwięcej głosów otrzymały, a które przez starostę powiato
wego wraz z rozpisaniem nowego wyboru, (§ . 43.) ogłoszone będą.

Jeżeli przy drugiem skrutynium, w  głównem miejscu wyborczem przedsięwziąłem, 
pokazuje się równość głosów, natenczas rozstrzyga Jos.

3. W z g l e d e m  w y b o r ó w  g m i n  w i e j s k i c h .

§. 75. Względem głosowania przy wyborach gmin wiejskich stanowią postano
wienia paragrafu powyższego, z tą różnicą, iż w tych powiatach wyborczych, w któ
rych po dwóch posłów ma być wybijanych, każdy wyborca dwie osoby wymienić 
m a, i że do wyboru ściślejszego, wprowadzone być muszą, w  potrójnej liczbie 
pos łów , wybrać się jeszcze mających, osoby, które przy pierwszem skrutynium 
najwięcej głosów otrzymały.

IX. O p r z y j ę c i u  w y b o r u .

§. 7(j. Po zamkmęlem obliczeniu głosów, ma komisya wyborcza i głosy zbiera
jąca, powiadomić wybranego o wypadłym na niego w yborze, z tern wezwaniem, aby 
w  ciągu przepisanego czasu oświadczył, czyli przyjmuje wybór, lub nie.

§. 77. Każdy ma prawo nieprzyjąć wypadłego nań wyboru.
§. 78. Jeżeli wybrany jeszcze w  dniu wyborów, przed komisya wyborczą, póki 

jest  zebraną, oświadczy, że wyboru nie przyjmuje, oświadczenie to do protokołu 
wyborczego wciągnietem zostan ie, poczem now y w ybór natychmiast może być 
przedsięwzięty.

§. 79- W  każdym innym razie oświadczenie wybranego musi być namiestnikowi 
księstwa Styryi przesłane w  ciągu dni dziesięć, od chwili licząc, w  której mu dorę- 
ezonem zostało, zarządzone przez komisyę wyborczą, uwiadomienie o jego wybraniu.

Zaniechanie takiego oświadczenia, równie jak wszelkie przyjęcie pod protestem 
lub zastrzeżeniom uważane będzie za nieprzyjęcie.

W  przypadku nieprzyjęcia, ma namiestnik natychmiast now y rozporządzić wybór.
§ 80. Jeżeli obieralny w  kilku wyborczych powiatach został wybranym, ma po

dobnież oświadczyć się według przepisu §§fów 78. i 79. względem przyjęcia lub nie
przyjęcia, a w  pierwszym razie względem tego , dla którego powiatu wyborczego 
w ybór przyjmuje.

Kio zaś w ybór dla jednego powiatu przyjął, nie może go wiecej przyjmować dla 
drugiego pow iatu , chociażby później dopiero dowiedział sie o wypadłym na niego 
wyborze, w ostatnim powiecie wyborczym.



12. K a iserliches P a ten t com  30. D ecem ber 1840,

Z ur G iltigkeit der Wahle., genügt die re la tive  Mehrheit von wenigstens einem l)r  ttheiie 

der Abstim m enden

Kommt eine solche S tim m enm ehrheit im ersten Scrutin  nicht zu  S ta n d e , so is t inner

halb eines vom  B ezirkshauptm anne bestim m ten Term ines von w enigstens drei und  höchstens 

acht Tagen an jedem  W ahlorte die Abstim m ung in  engerer W ahl zw ischen je n e n  drei P er

sonen zu  erneuern , welche bei dem ersten S cru tin  die m eisten Stim m en er lang t hatten , und  

welche i\om B ezirkshauptinanne zugleich m it der Ausschreibung der W ahlerneuerung [§ . 4 3 )  

kundzum achen sind.

Z eig t sich bei dem m  H auptw ahlorte vorgenom m enen zw eiten  Scru tin  eine Stim m engleich

heit, so entscheidet das Loos.

3. F ü r  d i e  W a h l e n  d e r  L a n d g e m e i n d e n .

§ . 75. H insichtlich der Abstim m ung bei den W ahlen der Landgem einden gelten die B e

stim m ungen des vorigen P aragraphes m it dem Unterschiede, dass in  je n e n  W ahlbezirken  

in  welchen zw ei A bgeordnete zu  w ühlen sind, je d e r  W ähler zw ei Personen zu  benennen hat, 

und  dass in  die engere W ahl die beim ersten  Scru tin  m it den meisten Sdm m en betheilcen Per

sonen in der dreifachen A nzah l der noch zu  wählenden A bgeordneten gebracht w erden  m üssen.

IX . Von der Annahme der Wahl.

§ . 76. Nach geschlossener Stim m enzählung ha t die W a h l- und  Scru tin irungs-C om m ission  

den  Gewühlten von der a u f Um gefallenen W ahl m it der A u ffo rderung  in  Kenntniss zu  setzen, 

dass er sich innerhalb der vorgeschriebenen Z e it über die Annahm e oder N ichtannahm e der 

W ahl erkläre.

§ . 77. Jederm ann is t berechtigt, die a u f  ihn gefallene W ahl abzulehnen.

S . 78. W ird  die E rklä rung  des Gewählten, dass er die W ahl ablehne, am W ahltage 

selbst vo r  der W ahlcom m ission, so lange sie noch versam m elt ist, be igebrach t, so w ird  diese 

Erklärung in  das W ahlprotokoll a u f  genommen, und  es kann sogleich eine neue Wrald vor ge

nommen werden.

§ . 79. In allen ändern Fallen m uss die E rk lä ru n g  des Gewählten, binnen zehn Tagen  

vo n  dem Zeitpuncte an, wo die von  Seite der Wrahlcomm ission veranlasste  Benachrichtigung  

von  seiner E rw ählung  ihm zugestellt w orden ist, an den S ta tth a lte r  des Ilerzogthum s S tm jerm a rk  

abgegeben werden.

Die U nterlassung dieser E rklärung , so wie je d e  Annahme, unter Protest oder Vorbehalt gilt 

als Ablehnung.

Im  Falle der Ablehnung hat der S ta ttha lter so fo r t  eine neue W ahl zii veranlassen.

§■ 8 0 . W ird  ein WTahljiihiger in  m ehreren W ahlbezirken gew ählt, so hat er sich gleich

fa lls nach V orschrift dev § § .  75 und 76 über die Annahme oder Ablehnung, m d  im ersteren  

Falle darüber, fü r  welchen W ahlbezirk er die W ahl annehme, zu  erklären.

H at Jem and die W ahl fü r  einen B ezirk  angenommen, so kann er die W ahl eines an

deren B ezirkes nicht m ehr annehmen, auch wenn ihm erst spä ter die m  letzteren W ahlbezirke  

a u f  ihn gefa llene W ald bekannt icird.
52*
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Jeżeli dwa lub więcej razy wybrany oświadcza, że przyjmuje, ale nie wymienia 
powiatu wynorczego, dla którego przyjmuje, tedy przyjęcie za ważne uznaje się dla 
tego powiatu, w  którym pierwej wybranym został, a gdyby lego samego dnia po
dwójny na niego przypadł avąbór, dla lego powiatu, w  którym więcej głosów otrzymał 

W  lazie ró w nośc rg ło sów  zażądać trzeba wyraźnego oświadczenia wybranego. 
§ . 8 1  W ybrany, oświadczając przyjęcie wyboru ' musi  zarazem udowodnić, że 

posiada v.łasności, jakich do obieralności polizeba, gd^by to nie było powszechnie 
już wiadomem.

§. 82. Jeżeli namiestnik ma przed sobą dowody, iż wybrany podług §. 28. 
od wybieralności wyłączony je s t ,  tedy ów akta wyboru wraz z popartą powodami 
rclacyą, sejmowi krajowemu przedłożyć winien

§. 83. Gdyby na sejm krajowy wybrane zostały osoby, z powodu zbrodni lub 
ciężkiego przestępstwa policyjnego, z chciwości zysku wynikłego, lub publiczną oby
czajność naruszającego, w  inkwizycyi zostające, takowe nie mają prawa do udziału 
na sejmie krajowym dopóty, dopoki z wyroku sądowego nie wykaże sie, czy one po
dług §. 28. obieralność na sejm krajowy u trzym ały , czy też takową u t r a c i ł ^ 1'

§. 84. Namiestnik nakazać ma, aby posłom  na sejm krajow y w ybranym , w y s ta 
w iono i doręczono certyfikat w yb oru , w y ją w s z y  przypadki, § § ‘faini 82 i 83. przewidziane.

Certyfikat len upow ażnia  w yb ran ego  do "wstępu na sejm krajow y, i uzasadnia  
dopóty domniemanie w ażności je g o  w y b o r u j  póki nie zostanie uznanem, że  rzecz  
przeciw nie  się  ma.

§. 85. W zg lęd em  w ażnośc i  w yboru  rozstrzyga sejm krajow y w  miarę przepisów ,  
w  czeiinej i biernej obmralności, tudzież o postępow aniu  przy w yborze  * zaw artych  
lak o konstytucyi krajowej jak av ustaw ie w yb orczej .

P rzy  roztrząsaniu i stanow ieniu  uch w ały  służą za podstaw ę akia wyborczo.
§ . 86. Akta w y b o rcze  s1 ladają się: z protokołu w yboru  i obliczenia g ło s ó w ,  

ze sp isów  g ło so w a n ia  i z list g ło s ó w  obliczenia, które cesarscy  komisarze w y b o r c z y  
nam iestnikowi przesłać  maja z swetni spraw ozdaniam i, dolycząceini loku p o s le p o -  
Avania przy Avyborze, jako też prawnej w ażności lub nieAvażności wyboru*1" tudzież 
z reklamacyi protestów , jeże l ib y  już jakie  przeciAv Avyborowi za ło żo n o ;  a n a k o -  
l iiec z oŚAAiadczeń i AÂ kazÓAA', lak co do przyjęcia Avyboru, jak  co do obieralności  
przez w yb ran ego  przyw iedzionych .

§. 87. R eklam acyc ip r o le s la  p rzec iw  postąpoAAraniu przy p o j e d y n c z y c h  a\yborach  
na sejm krajoAvy, mają b yć  podane najdalej w  ciągu dni ośmiu po zagajeniu sejmu 
k r a jo w e g o ,  av przcciA\rnym boAviem razie n ie  będzie s ię  na nie żadnej zvrraeae invagi.

Porządek  Łpraw oyaflia  interesów' sejmu krajoAArego  zawiera postęp ow an ie  tegoż  
przy roztrząsaniu Avyborówr.

Dano av N aszem  cesarskiem g łó w n e m  i sto łeczn em  m ieście  W iedniu  dnia trzy
dziestego Grudnia, w  roku tysiąc ośm set czterdziestym d z iew ią tym , N aszego  p a n o -  
Avania druo-im.

Sel.waracaiheYg’. fLl*anss. Bach. B r a m  TMnńfcIS. Gity«laä. Schmerling.
Tlmn. liulmer.

X. O aa' y  k a z a n i n i r o z t r z ą s a n i u  w  y  b o r ó w.



12. K aiserndtp.,-i P a te n t vom SO. V ee e m b e r  1S4 9 . 174

E rfo lg t die A nnahm serklärung  eines zw eim al ocltr m ehrfach Gewählten ohne A ngabe des

I) ahibezirkes, fü r  welchen er annehme, so g ilt die Annahm e fü r  den B ezirk , in  welchem er 

früher gew ählt w urde, und wenn die D oppelw ahl am nämlichen Tage s ta ttfa n d , fü r  (len B e

z i r k , in welchem er m ehr S tim m en erhalten hatte.

Bei Stim m engleichheit is t die ausdrückliche E rklä rung  des Gewählten abzufordern.

S . 8 / .  Mit der E rk lä rung  der Annaitme der W ahl ha t der G ew ählte, in  so ferne  es nicht 

notorisch ist, auch die Nachweisung beizubringen, dass er die zur W ählbarkeit er forderlichen  

E igenschaften besitze.
§ .  <92. Lieg t dem S ta ttha lter  der Nachweis vor, dass ein Geioählter nach § . 2 8  von  der  

W ählbarkeit ausgeschlossen, sei, so hat er die W ah lac ten  sam m t einem motivierten- Berichte dem  

Landtage rorzvlegen.

§ . 88 . W enn Personen in  den L andtag  getoühlt. werden, die wegen eines Verbrechens 

oder einer aus Gewinnsucht lieft, orgegangenen, oder die öffentliche S ittlich ke it verletzenden  

schweren Polizeiübertretung m  Untersuchung stehen, so haben sie. kein Recht, an den L and lags

sitzungen thcilzunehm cn, so lange das richterliche E rkenn tn iss n icht herausgestellt hat, ob 

sic nach § . 28  die W ählbarkeit fü r  den Landtag behalten oder verloren haben.

der Fälle der § § . 8 2  u n d  8 3  ein W ahlcerdßcat ausfertigen  und  zustellen zu  lassen.

Dieses Certificat berechtigt den Gewählten zum  E in tritte  in den Landtag, und begründet 

in so lange die V enm ithung der G iltigkeit seiner W ahl, bis das Gegenlheil erkannt ist.

,§. 8 5 . Ueber die G iltigkeit der W ahl entscheidet der L and tag  nach M assgabe der be

züglich der activen  und p assiven  W ahlbefähigung, und  bezüglich des Verfahrens bei der W ahl 

in  der L andesverfassung  und  in  der W ahlordnung enthaltenen Normen.

Bei der P rüfung  und Schltissfassung dienen die W ahlacten zu r  Grundlage.

§■ 8 6 . D ie W ahlacten bestehen aus dem W a h l-  und Scru tin irungs-P ro toko lle , aus den 

A bstim m ungs-V erzeichnissen  und den S tim m zä ld u n g slis ten , welche die land  es fürstlichen  W ah l-  

com m issäre m it ihren, den Vorgang bei der W ahl und  die gesetzliche G iltigkeit oder Ungil

tigkeit der W ahl betreffenden B erichten an den S ta tth a lte r  einzusenden haben, fe rner aus den 

gegen die W ahl etw a eingelangten Reclam ationen und P ro testen , und endlich aus den von den 

Gewählten über Ute Annahm e der W ahl und über clie W ä h lb a rke tt beiyebrachten E rklärungen  

und Nachweisungen.

§ . 8 7 . Reclam ationen und  P ro teste  gegen den V organg  bei einzelnen L andtagsw ahlen  sind  

längstens innerhalb acht Tagen nach der E röffnung des L andtages einzubringen , w idrigenfalls  

a u f  sie keine w eitere R ücksich t genommen w erden darf.

D as V erfahren  des L andtages bei der P rüfung der W ahlen  en thä lt die G eschäftsordnung  
des L andtages.

So gegeben in  Unserer kaiserlichen H aup t- und  R esidenzstad t W ien , am dreissigsten  
Dcccmber, im  Jahre E in tausend  achthundert v ierzig  neun, U nserer Reiche im  zw eiten.

Sfchicarzenberg. B r  miss. B ach. Israeli. Thinnfeltl. IlyuUti. 
Schnteriing. Thun. IŁuimer.

X , Von der Naciiweisinuj und Prüfung der Wahlen.
&'■ 8 5 . Den in  den Landtag gew ählten  A bgeordneten hat der S ta ttha lter m it Ausnahm e





.(1 'i: 1 i.hß ul • mb s ölhiiß« AyiSjwffgksim otsi fc&jis io|$

• ll

(lJoIn.) 55


